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do omos 17 3smndgxbgb@n®n bgmbsbgcn; H ggmbodo — 65, S
gmbedn — 6, Q gmbodo 30 — 10 bymbsbgma. 58sL gFMmgal 23 bge-
b 3omadxbgb@n, ghomo 3smndgxgbab@o gceadgb®gdol gmbo-
do (Fr 184) o ob@mGogm ©m3zndgbdoms gmbodn ©omma mMa
3om0dgxbgb@o).

bob3dg@o &qdL@gdob 3933390 0339 (36Mdara bymbobgmgdals
35M©d, 35mogbgbdgddy d9domdobsb godmgmobos bado ¢Ebmda
bob3g@n §Moa3968)0, MMIgmmagsb ghm-gfmn wdggmgbo bs6dgE0
Eogommagal bobomb Mbos Bomdmsemagbogl.

bgmbobgfgdol 3330l 3Mm3gLbds 3093 gHmbgm oswsb-
s, Gm3 das Loyygnbggdolb 8Bogbmdgdal 8ogM agboggdm-
©> ©d 0MgiEbgdmws abgmo &qdbBgdob gd(339mon bymbsbgmgda,
mImgdag 90 dggbodsdgdmms sbom maGMMaoznm GMawa(30s-
Lo oy mo@gFe@nEnm 393m3693sL. 980@m3Bs(3 3omndgxbgb@gdda,
139@9LBoma, 3b3gd0m 0gMNMLamodnca mgmabdbobnmadol o8-
Lobggem ¢6adzbgmmzgsebgl 8gdL@gdL: ng@nbsmadn®a gs6Rnbgdals
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(@gdgombofob) @> gdggemgbo oomaadob gdbégdlb (3gbGramy-
Sl GmgmEz sbm3magdymo, obggg bybbacn ©sdbgmemdo-
®5(3)-

dzgmo dofmogmo 36gHmmdoo s0bGgMgbgdmmo 330mbzgemo-
Lomgol aobbogno@mgdom bonb@gMgbm o0d6gds 3omndabgldgddan
©O(399C00 Sman@{]@nd‘gﬁm o Soaomgﬁ)oqgn'ﬂ@n @Odb@)gbn. 3mdo-
9803960 89JbEgdowsb 3omagbglb@gddn dgdwgan Lsgzombsoggda
a0dmgmobo: ,0ddmo omgeby dmagzemgdabgm3mbaboe 3mbl@sb-
B0bg3mmgmaobose 330G gmom smEamdsbs Mgmabs Aygbabs nglby
460bE LS, 0maby mg@Mm3nmals ,dmm80bgdabocmzb @s 3ol bmegyma-
Lo smbabAmmobomzb s dmbemgobomzb agmabs Rmgbabs agbvg
460b@abs dgmMge asbbxsm (bmgmos s dgMestims, Boabol
3ombgoboomzl s oymmgdobs® s bbg. dsgomaogonmo &g4bdg-
d0sb 30 gobbognmtgdoo Mbos 80nbndbmb ,L3039mb 3gLgg@ 0L
(3bm369d0b" 3g3(339m0 SbmBmagHymoam ©sbgMama 3omadgbgl-
&ob 1 gMzgmo ©s sbmBmegmmmomgg goEsbgMoma ,dsmazsMna-
bob® 8g4LEo.

Lonb@gMgbm s Mdz3omMRgHMZgebos 3omodPLgbGms 3omgm-
a605305(3, M3 8358900, dobamol gzodmagsl Jotormmo ©sdbgMm-
mmdol gobgomsmgdals dgbabbogmoc.
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63602M30010 333330KAIM3NL 3MBLIMIIBNY-
ILGI3AMIBNNL LO3IBENIAM 33TI3IBNL JIRI3JBN

LobGgbm  BmblLgbgds gbgds  BgFommdomn  gymEERmO
393330006 9mdol dgamagdols 3mbBLgGZs300-MgLbEGo3MS(300L bagombyg-
db; MgbGogmaznal G9dbngol, gdbmmmangdal, dgmmeommmannl
36mdmgdgdl;  3mEbgmn  3g3gmadol  Lobgmmdbal  Lodofmggmmb
bgmbsbgMms geOmazbama (396@Mab  3mbLaMzs(300-Mab@egmaznals
madm@o@m@mnada dodmnbotyg ©s gobmmo Brgdal gs68s3mmdada
LbgoEabbgs dndstmmmgdom RsGomgdama 33mg3980L dgwgagdl.
396dme, dmbbgbgdsda gsobboemmmoas mgdgda:

* Jooorrbs @ g@MeG Dy JgbGgmgdgme, dmbadgmo byer-
bobggdol dnbos@om@gdol damdsmgmdals 33mazs. mgds bom-
dmeagbomas 3mgzalb (Q-902) mobmogol dabaos@onfgdol 3mblgM-
35300b> o  303396@qd0b  6039dqdDg  Ro@omgdymo  33ma30L
Jggaqddg oymbmdom. ob dgmemms Imbs@mma smBmbagmmma
bgmbobgfgdol 3mbLgMga00l 3Mm3gbdn god8mgmgbom msgobg-
51 989300b. sg3Mgmzg, asbbomymas sm@gmbsdogem bogydggm-
by IgbEnmgdmmo  FobosGomMgdob  Mgb@egmazonl  3Mm(3gbob
L3g(30803e s Lodmmmm dgwmagagdo.

o 9&®o@lb Mgb@ogmazonl @gdbngs dms Logzymbggdolb bo-
Jofmggmmdo s 3abo gobgomatgds. Agqgb dogem Bamdmeagbomos
2012-2017 Bengddo Rs@omgdmmo g@me@dg dgbemmgdgmo Gm-
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am@  JoMormgbmgabo, abg @bmgbmgsebo bgmbobgmadal God-
GomM-godmomyco dgbbogmabs ©s MabGegmsznolb dgommgdals
38e2930b 3g@gagdo

o mdqdal 3mBLgMZgs(300-MgLbBo3Ms(300. Lognmbo gbgds bgem-
bobgMdg  obdmmo abBmEammo dgdqdobs o mudqdal  Lo-
3MbLgMzo30m-baMgb@ogmszom ©s JodoMo odMdaggds — ob-
B0bg3@omgdal  Lognmbgdbs s domn 3dgdamdn  ©sdNdeggdals
®030b9899M9093L, bFogabBozob LoagMmaedmmabm 3mdoGg@abs ©s
0bgbgmb d0gc Bomgdmmo bmmdgdabs s LEbsME ool gomgs-
mobbabgdaon.

o Byo30b  ygoob  Egb@egmszos-3mbbgmagseznolb  860d3bgmm-
b5 LamgbGoegmogom dobamobs s dgomeob b3gzngkngab goom-
35mobBobgdoom. Logombo gdgsfgds 2013-2017 Bemgddo bsgzmggo
bgmbsobgfo o 6sdggwn Boabol ywogdol 3oMggmaewo obosbgdals
3mbbgMgazonbs s MgbBogMozoal mogalgdygdgdl, dobo Gm-
am@ Abs@zem-obGmMommo 0g@mbsbob dgbsmhmbgdol, abg yoob
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3oROYmo/ogogomama 3Mdsbo@etns (digital humanities) 3<-
dsbo@ommo 3936096 gd0bs ©d 0bgm@mds@ogal Bogbsdg smdm(zg-
bgdma Ledg3bngMm oMans, Mm3gmai 3ndsbodotmm omagd-
do agmGogemo 333l @AML 0ggbgdl oaMym (RNgedomge)
gbm@bgdbs s 3m33am@agtgm Ggdbmemmangdl. msbsdgommay
g3mdsdo gacm 3g@em 0bBgamammgds 3ndsbo@ommmoa badg3bog-
G, anBOSQvoEUBO JMHBO‘Q@)OF)UQ} @0d5m@m6036m06. Gncg(ﬁ‘g@n,
©0a0@dmaMo  31dobo@oMonl, wogodomumn Jemmggmmemmannl
dodomornmgdgdom  bogdomem  sg@onas  bgmbobgmms  gHmgby-
mo  (396@M0. @ogoGomymo 39dsboGoemns 0bBgMmonbzo3mabyma
©3Mans 5 gmobbImdl GmamE s 3ndsbodemnm 393606985330
ogmEogm (3mbsb, 0by 0bgm@mdsGozol Lodsbabm ©s LEGSboM-
Gnmoa 33mgz0m0 dgommEgdol gemmdsb. 83 dndstogmgdoo bgem-
bobgFoms gemgbym (39680 gBmmdmoag 3Gmgd8 gl sbmm(3ng-
9396 §gg4bEMmmagda, bysmmmd(3mmbggda s ogn@omads(300l
madm@o@mnol 3g(36ngMgda. bgmbsbgmms gMmgbamo (3960l
LN BYObSIgbG M0 s asdmygbgdoma 3536096 gdg-
b0b, 3¢doboBomanbs s (308Mmo/@ngndomyma dodsGommgdy-
b0l gPomdmomdal 3G06(303L gdysmgds. dgbsedsdabaw, (0g6mma
&9dbmmmgngdal godmygbgds bmMsogmmgds MmamE(y asdmyqgby-
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doma, oby (396@®0b GNbosdgb@nma dg360gMgdgdals 3gdLBsgm g
Lodg(360gAm LEGONIGNONm gMhngymagddo.
bgmbsbgmoms gMmazbam (396@®da (s0x6mma &qdbmmmaogdols
©obgMage ameobbdmdl dg8wgab:
O @ogo@smadsygns:
o bgmbsbgmn 89833006 gmdol (bogbgdal, Ladymgdal, sGjogg-
d0b) gogmmmo sbmmgdob ©sdbowads;
o bgmbobgFmab BqdbBob asdmyqbadal 953948 mMn dgbodmgdemmds;

o bgmbobymn 8983300Mgmdol mMognbamgdol @s330L gB3gd&-
o bodmomgds.

O @gmbrgdab, 3mmgd30gdal gmad@Bmbyma 35@smmands(30s:
o bogmbom dobomalb mgds@mMo, motmamdmngn, JOmbmmmaoay)-
o s bbgs Labal gmgd@®mbyma 39@ommagdal 3q4360;
e Jobomabl LbMogo, 9139]&Mo dmdogds;

o bodgEbogmm dGmBgdol dgbBmmgdal Gmal dgdzotgdes.

O gemgd§Fmbama 3m@39qbgda:
bgmbabgma &gdbEgdol FogGumoa 396Logdal dg43bs;
BM23396& gm0 BgbGoL 0@gbGeBege30o.

bgmbabgMmes gMmzbamo (39680 sfs BomEm 0ygbgdl (sogcmm
&9dbmemgngdl, oMedg og@oyMawss Rsfmmmaoa asdmygbgdoma
39(3609M9d980L 3Omg]@qddo s megosi 6ol (3ogEmm -
46mmmangddy ©8894sgdmm aodmyqgbgdoo 3Gmed8L. (396@Ma
sbmM(309mgdl oo bmemme mMogabsmo dobomals ogoomya
abegdob dggabsl, oMs8gm odmggs Fsmo godmygbgdol gy3gd@ne®
dgbodmgdmmdabsg. o3 dbMog, 860d36gmmgsebos  bgmbsbgGms

9m3bam (306830 g486ncma:
O b3ggnsmua LsdsdM 3AmMaMs3gdon;

O bymbsbgmms gfmgzbam (396@®3n 35436aemn 398-3396wgda.
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dgmdbnmae Azgbodwmg Gmdol Boabds Lsdn  GadLEYITYGa
gm®doo Imombos, 38smasb, Mo LEMm©ss dgdmbabamo (G' ©s
G"), bmmm gfomo — bobommdmag (GM (6.9-12.22)). Joommaoss Bo-
abal Loda ggMbos sMbgdmdL (OGeo (=OIDE), S, B), Gmdgmosegsbs(y
<d3gmab §gdb@L OGeo nbobagl.

&mdab Bogbalb dgcdbmoa §gdLb@ol 3GoGognm asdmgdsda (R.
Hanhart 1983: Septuaginta, Tobit, Gottingen, Vandenhoeck & Ruprecht),
booz yggme 360d36gmmasbo bystms Bqbeyemo, JoGogmo bgem-
6oBgFgdn o6 ofab gomgamabbabgdmmo, Memash JgmEgmm mama-
doboos dnhbgmma. godmygmgsed 3o shggbs, HmB dggmo JoGoema
396b0s dgMdbnmoEabss bomomadbo s g.6. GM-0b §adalb §gdbEL
dgozogb. G (Losz dgdm@mAgbamans) Bomdmowagbl G'-obs o G-
ol 3m3dabsgosl s sbggg, odgb Loggmeto agombgobgda. GM-0bs
qb 3gMgmmo bobosmn gmobrgds domosbo OGeo-b ds6dnmdy, o3
a35dmasb  Logmdzgmb g0zsMonomo, Gmd wbos s@Lydmmaym
LEmmo GM §odalb Ggdb@momato gm®ds, Gm3mowsbs Gmdal
Bogbo dJotormmon omafgadbs. dmblgbgdodn 83 gomammnl ed@30(39-

bbb 3mbyMg@memon dogomoamgdal Logmdzgmdy 393090000
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5mbob 0g3gMms 3mbab@Mol Jomommm bgmbsebg®m zmemgdosb
a0bbo3nomgdmmo 360d36qmmds o43b  Joorma 8B0abmdGmda-
Lo s BmasesE, JoMonmo 3nmEncob obEm®osdo. Lagmmabb-
dms, Hm3 0306mbol gofs, Jofoyyma bgmbobgfgdn, doMames-
30 BMogdgb@gdo, sombal dmal Lbgs dmbBsLGEEdas nbabgds.
3o dmMab, 63. 3568 gmgndmbabes ©s LNdmMbm3g@ ML Logsebggdda.
530096039 bemals Bob bgmbsbgms gemmzgbamds (3968M3s sbmow
se8mBgbomo JoMommon bgmbsbgmgdal (30x6ma sbrmgdo doogm.

Bggbo 3mblgbgds LEmMgm 93 bgmbsobgFmgdal Homdol @s som-
6ol Lodbngbmdmm @Momn(30900b 33ecmg30L 3gML3gd@o0g0bmgal dom
360d3b6gmmdsl gbgde.

LEBMBM3g@ML IMbabGgMdn s(3Mmos Mmmba bgmbsbga: Geo.
151, 152, 153, 154.

0b0bo, doMomsEom, BMegdgb@gdos — mMo G390 ©S MM
5306d9gemn, 85aM98 obosbgdmmo bybbs. 53Mogdgb@gdo dgmdbmm
bgmbobggddn nygm RaGorgmo. bgmbobgMgdo mo@mEanimmo do-
bosmbobos. Bggbo s 330639800, gfmn ,850b3560L" BMeadq6@ns
- dgoiogh smeamdol LEodoMmbgdl ©s MgmsgEogmem gomfgo
3mbdngmal ,3560b3560L* §94LE 6 agds. Geo.152 GLomInboms
Lo gomboggdal 3Egdamos, babbal Bogmymmdobs ©s ©bosbgdal
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a53m, dbgmons 3gdmmolb dbGo emsmomgds, odze M3gmgbo©
dgdmERgbomo  gbamdnbol &qd4b@alb Godmmmaonmo Jgoecgdals
Logmdggmbg, Rsbl, ™I bgmbsbgmo gom@an dmsb3nwgmabgmmo
BLomdbol momadebols Mgrsgznabss.

Geo. 153, 154 ,003960L% @Moadg6@gd0s (ngmabobs s ©g398d6nb
®39900L 530096037 308bmafogommo 30bmba s LENJombagda).

bgmbobgfgdo gnmtMan dmsebdngmalb Mgwsdool ,0396980L"
B33 gb@gdos o 030Mmbal bybbgdl s3bgdL (9393360l m3g),
beoenm gmBg gMoadnb@n, Lowsi 0gmobolb mgolb bogsmmdemg-
do0s, sbgzg gomMgn dmebloEgmol Mgmsdirob ,035608%, omdse
og bogommdgma Mg3gm@ota gxdmm as3Mimdaemos. 33630900
obgomo gdbBgda, MmM3mgdaz 030MHmbal 3mmgd00l ,00396930b"
bmbbgddo o6 @ob@nMmwads, dog., 63. 3306M039bs ©d agmodsl, 63.
39&MaL.

LEFMbM3g@EOL bgmbsobgmgda, Bggbo ©s3z30M35d0m, &g94LEa-
dob Mgwogommmdal dabgogom, XI-XII Loginbggdol ©bos aymb.

LoynFomgdm babbgdo azbzwgds 63. 3568 gmgodmbols dmbsb-
&gfdags, Gm3mgdoi XVII-XIX Loggbggdobss, smdmBgbamos 63.
LEIBSbIL L3030, Lo ng30MMBaEsE asdmdgzqdemo w30bsb 3-
bgmo  JoGmggmo dgFgdo dmmgabgmdwmbgb. 53 bgmbsbyMmgdowsb
aodmgymagzom  039M00b  3m0b3IMdmal  baGol  (3mEGonGabob)
O REMIMOL ,535m0bGMLY &qJbGL, AmIgmai AYLbymo 96nwsb
360l Bomomgdbo. 835bg dogmomnmgdl 8L vy eMomma Guby-
mo 3Madgdo s domn Jommema mofMadsbol Modwgbadg 3oM0s6-
&0. &gdbBab 96sm0Dds (3boym, MMI mobsdgommgg Logzmagbom
36548030dn 0833300609890 ,03500bGMLY &qdLGalb MmEogabsma
LBmEMgo 63. 356@gmgadmbal Logebgdo wommo JoMmommn bgem-
bobgns. bgmo g3od3L LemogMosb JgbEnmgdyma Jos@omema
63560l 3OME™EG030.

533568, 30mbab Logsabggdda s®Lgdymon ogsdwy M(3bmda Jom-
oo bymbobgMgda 53b93L 63nbs dmalb JoGomma LsdbogbmdEm
BMo@a300lb obEMENSL ©s 3gmazelb sbem 3gMb3gd@nggdlL Bam-
dmahabl.
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mblbgbgdadn aobbommmos ol asdmbggz9dn o Jgbodemg-
dmmdgdn, oLy mJbgmEeolb dmomglb dodmommgiedn ©o(39)-
mo  Jofoma gmegdioob 8969%3g6@3n  3obymgdom. dmomgl
d0dmommgzol Jodorgmo bogbgdabs o bymbobgMgdaol dnwata
BmMbalb dofMmgos gmMEO™M30b jmmgdos, Gmdgma by meo-
396 @mEEOM33s, 3M0@obgomalb d0Mm3z9mds Bmagemds MbImbgdmem-
3o 9809M30335L0530 o 3obds o3, doMxmMENd, dgogMmggl. 1909
Bgmb, dotrgmEal BosMggo Lozgmomalb dg3wga, 3oba Labgermdals
gBmbeo 3g0436s, MmMBmal sdm(356s Jomggmmmmaona 33ma39-
b0l Bobomabgds aym. 1910 browesb, 3 gmbool dgdggmdam, dm-
©mg asbms BsMmxmMo mmEmEMmM3nlb yzgms ©m3ndgb@eb, Bogbobs
5 bgmbsbgcnl dgbgnozodo. 3mmadzoob dg3bgds 1948 Bmodry,
mogg®ob gofmos3gemgdsdryg, dobo dgdmamdo dgbomaymmdgdol
bomx Dy gMdgmeadmms. dgmgasm, dmmmg asbes Jofmoema do-
Lol Bmagatn boego ggemaada. dmblgbgdsda dgggbgdo gmeng-
4(300L MBsnb 3oGommandgdsbs s @ogoGomadaznsl, sgmgmsy,
3mMbLgM3o(300Lm0 s3O3dnMgdam 33mmg390Ls s 03 Bodaggdl,
o3 dg3bogPmemzal s Lbabmgsmgdol Gogomo Bgz6gdabomgol
3mmadoob bgmdobsbzmmdmdol aobodbGgmon nwgdgds.

39 gobaydMgd 08 g98mbgg3gddy, o3 M3o3d0Mmgds gmegd-
0ol = 39 Layznbggdol bgmbobgMgdabs o XIX Lowzmbals oM do-
30L = @mbmonb 3o@ommanl dg43bsl s 08 ormgdadg, G@Imol
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30bogdMgd 3Mmamagbdyg, Mo agedsb 1972 Beob dgdonco go-
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3oy, Mbmonb JoGmyma jo@ommaal dgboddbgmo, o 0dadyg, o
o Ladggdmmdsls dmo@obl IIF (Image Interoperability Framework)
Logmedmmobm bEoboasM@al gsd8mygbgds.

0m3bgM 03 Ladmomygdgdl, Mm3mgdai gmbbgMgszoobmeb wo-
39330M90ge 33939090 3o8moygbyds, s3Mgogy obger Ggdbogg®
3gomEgdl, GmamEngss 303gMb3gd@Hmmmo s Modsb-s6smabo,
(3 30m08xbgb@gdobs s 303396@qd0b dgbBsgmobogal asdmayq-
6gds. 535bmsb asobgabomag Lodomggmmdg bszdome dmbomazsba
Bom3meggbol 3Jmbg 3@ ebymn Lobdmasmmgdobmgol MmEO M-
30l gmemygdiool bgmdabobgomdmdal mb&mnbggmymagebmeb ©szes-
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LmBbgcElb IFMegemban3mbmzgseb abBmMmnsdn dMagomoa GMaan;u-
mo dmgmygbs gobznmames. bgmbsbgmn Bogbo, Gm3gmaig ymgge-
®30b oym 3o Lom3nbggdol LmdbaEo 3HEEYMab gsbbabogMgds,
o60b bambal mogdy ed@ymama Lofmoyymggdal ¢Gygo 3mE3dy.

3@ gboamaboly, dms Loyzmbggdolb bymbsbgmgdol wdbbgamgbo
bozegab bgmbabgmgdn Mgb@osMazool gobymenmgdol msbsddem-
dgmos 3wdngn dgmgemynEgmdal J3gd 0dymagds. donbgosegswm
53abos, 20.000-%g 358 <d306obgb BgMammdaoo dggmlb dmEinb
60l abgomo gBognmgdai, GmIgmos dadstor dgodmgds godm-
30y9bmo §qM80b0 ,3d08g ©dBosbgdmma*.

03 bgmbobgmgdol Logomomm 8wamdstigmdol dodgbo obss,
6m3  obobo  Bo@gboemabda  39@Mdm  3megd(30900056 dMagemo
3mdmgdnom dgdmagns, o dsmn 3gbsbzol 30mmdgdol ommag-
300 oym asdmbggmmo.

3mbbgbgdsda gobbommmao 04690s bsbgdmmo bgmbobgmgdals
3mbbgMgaznnbs o Mgb@ozMoznnl Medwgbndg dogsmoama.
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byl gemzbymads dodmommgzed 398 gcMdnmado (ymagaem-
3s Lond3gMoGmMm LagsMm dadmommgyed), HmIgmag 1795 Bgmb
©35MbES, dmdmbagmufn bgmbsbgmgdab dgammaqds 1805 Brmnwasb
©onbym, GmEe 3g@My dcmgbzol gmmgdioal dobadg bge-
bobgFms gobymagamads 3gngddbs. mdMmzbzolb, gHmemgolb (1817),
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TAMAR ABULADZE
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

MANUSCRIPTS OF SCIENTIFIC CONTENT:
INTERDISCIPLINARY STUDY, RESULTS AND PROSPECTS

Manuscripts of scientific content, as a multicultural phenomenon, en-
velope multi-branch knowledge, reflect results of its spreading, develop-
ment and transformation conditioned by cultural and historical context.
This material (of the western, oriental and Muslim origin) demands for
interdisciplinary study, systematization, special historical-scholarly study
combined with the methods of codicology, history, linguistics, natural
sciences, exact sciences and other branches of science. Simultaneously,
at the modern stage of development, studies of this type should involve
the creation of digital products for wider dissemination and promotion
of deeper studies.

Multi-branch manuscripts of early and late Middle Ages in Georgian,
Arabic and Persian, which contain scientific information and unique data,
narratives, collections, special glossaries, educational anthologies, encyclo-
paedias, etc. are preserved at different archives. Interdisciplinary study
of these materials has been launched. Namely, the following has already
been accomplished:

a) The joint project “Georgian, Persian and Arabic Astronomical
Manuscripts in Georgia” (Head of the project: Irakli Simonia. Participants:
Tamar Abuladze, Liana Samkurashvili, Nestan Chkhikvadze, Ketevan Pa-
taridze and Giorgi Meladze) was implemented jointly by the K. Kekelidze
Georgian National Center of Manuscripts and Ilia State University. The

project was funded by Shota Rustaveli National Science Foundation. More
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than 300 Georgian and 60 Arabic and Persian astronomical manuscripts
have been analyzed under the project: astronomical compositions, frag-
ments of astronomical content found in church, secular and combined
literature, or composition fragments; various collections, which contain
passages of astronomical content, or complete astronomical works; com-
bined astronomical and astrological works with prevalent astronomical
content.

Digital book “Astronomical Manuscripts in Georgia® has been pro-
duced. An interactive database constitutes the main part of the book. It
comprises rich textual and graphical information, catalogues, tables, in-
structions and etc. The database is based mainly on Georgian astronomical
manuscripts, including the exegetical works of St. John of Damascus, St.
Basil the Great, St. Gregory of Nyssa translated into Georgian in 10%-12%
centuries by Giorgi Mtatsmindeli, Ephrem Mtsire and Arsen Ikaltoeli; a
calendar by Ione-Zosime (10" c.), an original composition by Abuseridze
Tbeli of astronomical and calendar content (13" c.), astronomical work
compiled and translated by Vakhtang VI (18" c.), translations of the
works of Wolf and Baumeister made by Anton I (18" c.), etc. Arabic
and Persian astronomical material is represented by classical works of
Ulugh Beg, Ali Qushji, Nasir al-Din Tusi, Al-Birjandi, Abd al-Rahman
al-Sufi, etc. A catalogue and two booklets have also been produced under
the project.

b) In 2017 was launched a project “Medical and Veterinarian Man-
uscripts in Georgian Archives” (The project is funded by Shota Rustaveli
National Sciense Foundation). The project envisages an interdisciplinary
study of Georgian medical manuscripts (general theoretical works, ac-
counts and colophons of medical character and prescriptions found in
various collections). Staff members of the Center — codicologists, chemist
and a historian (Liana Samkurashvili, Tamar Abuladze, Irina Gogonaia,
Natia Khizanishvili), as well as the specialists in the field (veterinarian
and pharmacologist), are involved in the project. A digital database of

Georgian medical manuscripts will be created and manuscripts of special
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importance will be digitized; new pharmaceutical products will be created
by use of endemic species and materials, and according to international
standards (creation of medications and their preclinical study); education-
al program - the Masters Course — will be drawn: “Medical Knowledge
in the Written Heritage”; an album-catalogue in Georgian and English
will be published. The project will be finalized in 2020.

c) The study of the same type is planned to be carried out for re-
search of Georgian, Persian and Arabic manuscripts of chemical-tech-
nological and mineralogical-gemmological content. Codicologist, orien-
talists, mineralogist and chemist will analyze the following manuscripts:
“Shatberdi Collection” (10" ¢.), unique manuscript “A Book about Mixing
Oils and Chemical Experiments” (18" c.) by Vakhtang VI. Apart from
this, the works in alchemy, theoretical and practical chemistry, compo-
sitions containing mineralogical knowledge, texts, encyclopaedias, special
lexicographic material in Persian and Arabic from the collections of the
Center will be studied. It should be underlined that these data are mainly
unknown to the scholarship; they have not been published and studied
from the point of view of the scientific field and standpoint of history
of science.

Interdisciplinary study of scientific manuscripts, defining their scien-
tific value and correspondence to modern standards, publication of the
texts in a printed and digital format, introduction of special educational
courses into university programs, implementation of the knowledge pre-
served in manuscripts into practice, its popularization and dissemination
will promote the process of perfecting historical overview of various fields
of sciences in light of new data, names and materials. Historical and

scientific contacts between Georgia and near East, and general tendencies
will also be defined.
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IA AKHVLEDIANI, IRINA GOGONAIA, MAIA KARANADZE
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

THE REPOUSSE METAL COVERS OF OLD GEORGIAN
MANUSCRIPTS PRESERVED AT THE NATIONAL CENTRE
OF MANUSCRIPTS: RESULTS AND PROSPECTS

OF THE STUDY

The repoussé metal covers are of special note among unique manu-
scripts held at the Korneli Kekelidze Georgian National Center of Man-
uscripts. Richly adorned covers of 11"-13" centuries - the Golden Age
in Georgia - are of special note. Repoussé metal covers of Tskarostavi
and Berta Gospels were created by Beka and Beshken Opizaris. These
unique covers are of special interest both for scholarly studies and for
exhibition purposes.

Thanks to financing from the Embassy of United States in Georgia,
a project “Diagnostics of the Oldest Georgian Repoussé Heritage (Geor-
gian Manuscripts of the 11™-13" centuries) was conducted at the Korneli
Kekelidze Georgian National Center of Manuscripts. The goal of the proj-
ect was to study some sixty metal covers of Georgian manuscripts and to
carry out interdisciplinary research. A unified approach to the problem
was worked out; 56 metal covers were studied and 919 gemstones iden-
tified. It was the first time that the study of repoussé metal covers was
based on gemological study. Based on this, scientifically validated data
on the identity of the gemstones was introduced into archaeographic de-
scription. Fruitful was the analysis of cover metals carried out by means
of XRF analyzer.

The presented paper deals mainly with the results obtained during

X-ray fluorescence analysis of the covers:
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1. Repoussé metal covers of ancient Georgian manuscripts are
punched with workmaster’s marks dating to 17%-19" centuries. Their
study, together with the codicological research, made it possible to define
exact time of their production, place of production and in certain cases
initials of a workmaster, etc. The workmaster’s marks comprise significant
historical and cultural information and may be the subject of a special
study.

2. Taking into consideration cultural heritage value of the objects un-
der the study, a noninvasive method was applied. Chemical composition
of the manuscript covers was studied by means of an X-ray fluorescence
analyzer, partially quantitatively. 33 covers were selected for the analysis
and tested in 60 points. This made it possible not only to define type
of a metal, already known from the descriptions of the manuscripts, but
also the complete composition of an alloy and content of precious metal
in it was established.

The above study assists in defining chronology of the covers, place
of their production, the gilding thickness and technological principles of
the production. Thanks to the study, restored and original fragments of
a cover have been revealed, or estimates have been approved.

The project provides a perspective for the use of interdisciplinary ap-
proach and application of noninvasive instrumental methods for studying

cultural heritage held in the Georgian National Center of Manuscripts.
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NIKOLOZ ALEKSIDZE, BRYAN WARD-PERKINS
University of Oxford (Great Britain)

THE CULT OF SAINTS IN LATE ANTIQUITY PROJECT:
DOCUMENTING AND EXPLORING THE DEVELOPMENT OF
THE CULT OF SAINTS ACROSS THE CHRISTIAN WORLD

This paper will discuss a major European Research Council project,
that has been working in Oxford since January 2014 and is due to con-
clude in December this year. The project is documenting and analysing
the written evidence for the early development of the cult of Christian
saints, in all its different forms (inscriptions, graffiti, formal hagiography,
mentions of saints and their cult sites in historical texts, incidental ref-
erences in administrative documents, etc.) from the very beginnings of
saintly cult in the fourth century to around AD 700 (by which time most
of the practices that we associate with the cult of the saints were firmly
in place), and across all the early written languages of Christendom - Ar-
menian, Coptic, Georgian, Greek, Latin and Syriac. At the heart of the
project is a searchable database, which, although still in course of construc-
tion, is already freely accessible on line: http://csla.history.ox.ac.uk/. Here
all the evidence is presented in its original language, as well as in English
translation, with brief commentary to set it in context, and, very impor-
tantly, tagged so that it can be searched in a wide variety of different ways.

The paper will explain the ambitions and the challenges of the proj-
ect and some of its most important initial conclusions, focusing above
all on how a Christendom-wide examination of cult sheds new light on
the practices of particular regions, and also on the success, or failure, of

some saints to achieve international standing.
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EMILIO BONFIGLIO
University of Vienna (Austria)

FROM BYZANTIUM TO THE CAUCASUS: JOHN
CHRYSOSTOM IN GEORGIAN

After the text of the New Testament and that of Gregory of Na-
zianzus, the corpus of writing which in the medieval manuscripts are
attributed to John Chrysostom enjoys the largest manuscript transmission
in Greek language. Besides Greek, however, and inasmuch as the New
Testament and Gregory of Nazianzus, John Chrysostom too was very
early translated into Latin and, virtually, into all languages of the ancient
Christian East: Arabic, Armenian, Coptic, Ethiopic, Georgian, and Syriac.

This paper deals with the medieval Georgian translations of John
Chrysostom. In particular, it concentrates on three aspects: (i) the state of
the art, that is it will provide an overview concerning what is known of
the ‘Georgian’ Chrysostom, which aspects have been studied, what are the
recognised boundaries of Chrysostomian corpus in Georgian translations;
(ii) the tools, that is it will offer a short insight on which bibliographical
material scholars of John Chrysostom may draw on for the study of the
Georgian Chrysostomian corpus; and (iii) avenues for future research,
that is it will suggest urgent desiderata and address the issue of which
topics in particular would deserve further scholarly attention.

The aim of this paper is thus not that of offering fresh research
on the topic of the Georgian translations of John Chrysostom, but of
equipping scholars with a solid point of departure for future research

on the topic.

111



ALEKHSANDRE BOSHISHVILI, APOLON TABUASHVILI
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

ISSUES OF ECONOMIC HISTORY OF GEORGIA:
UNPUBLISHED MATERIALS PRESERVED IN
A PRIVATE ARCHIVE OF IVANE JAVAKHISHVILI

Ivane Javakhishvili laid foundation to the scholarly study of economic
history of Georgia, as well as to the study of numerous other branches
and disciplines of history. In 1907 was published his monograph “Eco-
nomic History of Georgia” (Tiflis, 1907). Certain questions were raised
in the monograph, which later would become objects of the study.

The monograph of the scholar “Georgian Currency Circulation, or
Numismatics and Metrology” (Tiflis, 1925) laid the foundation for the
study of economic history of Georgia. In 1930 and 1934 Ivane Javakh-
ishvili published first and second volumes of “Economic History of Geor-
gia” Review of historical sources for Georgian economy, terminology and
an exhaustive study of agriculture in Georgia are given in the volumes.
In 1964, Ivane Javakhishvili Studio published materials for the second
volume (Editor N. Berdzenishvili): “Materials for Economic History of
Georgia”. Next were published sources for economic history of Georgia
collected by Ivane Javakhishvili (“Monuments of Economic History of
Georgia’, book I, Tb., 1967; book II, Tb., 1974). Prior to that, namely in
1946, was published “Materials for History of Material Culture of Geor-
gian Nation” (I, Tb., 1946 - Construction Art in Old Georgia; II, Tb.
1965 — Bedclothes, Furniture and Crockery; III-IV, Tb., 1962 — Garments,
Fabric and Handicraft, Armour and Military Skills”).
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In the preface to vol.l of his “Economic History of Georgia’, Iv.
Javakhishvili noted that information about finances, trade and industry,
cities, socio-economic status of population and some other similar issues
were to be discussed in volumes 3 and 4 of the work. Unfortunately,
the author did not publish the announced volumes. They still remain
unpublished.

Autograph of the above mentioned studies are held at Korneli Keke-
lidze Georgian National Center of Manuscripts (Private Archive of Iv.
Javakhishvili, NeNe296-311). The archive contains mainly completed re-
sults of the study. The following important issues are discussed in the
manuscript:

e Income of the Georgian State in 12*-18" centuries,

e  Financial entity,

e  Prices; monastic, feudal and state economy,

e  Forest and water management,

e  The city life; population and demographic issues,

e  Taxes; money management and subsistence economy,

e Economic links between different regions of Georgia, etc.

Almost all these issues were studied fundamentally. Practically, this
part of the archive contains materials of volumes 3 and 4 of the “Eco-
nomic History of Georgia” It should be noted that several issues were not
completed by the author and are given in a form of excerpting from the
source. Despite this, scientific value of these materials is high. Of note
is also the fact that a big number of issues studied by Iv. Javakhishvili,
have not been studied by other authors till now.

General information about the above-mentioned part of Iv. Javakh-

ishvili’s private archive will be discussed in the presentation.
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ALESSANDRO MARIA BRUNI

Ca’ Foscari University of Venice (Italy)

THE OLD GEORGIAN TRANSLATION OF THE BOOK
OF PSALMS AND ITS SOURCE-TEXT: SOME ISSUES IN
COMPARATIVE TEXTUAL CRITICISM

The paper discusses some textual features of the earliest, Pre-Athonite,
Georgian version of the Psalms. This tradition originated no later than
the fifth century and survives in two redactions. Recent developments in
textual criticism of oldest Georgian Psalter have motivated a reassessment
of the relationship with the Armenian tradition and have provided fresh
evidence of reliance on Septuagint.

The present report aims at offering a new insight into some textual
issues that have been hitherto rather less studied. The focus is on some
Western-type readings that are to be found in both redactions of the
pre-Athonite Georgian version of the Psalms. The author proposes a new
approach to tackle the question of the origin of these textual features that
might be relevant to solving the problem of establishing the source-text
of this biblical corpus.

The analysis of several passages has revealed a number of textual agree-
ments not only with the Vetus Latina, but also with the Old Church Slavonic
translation which dates from the Cyrillo-Methodian period (863-885 C.E.).
The latter offers equivalents to some readings of the Georgian Psalter that ap-
parently have no counterpart in Greek. The existing textual affinity between
the Georgian and the Old Church Slavonic Psalters can be explained by
postulating independent derivations of the shared readings from a common,
still unidentified or lost, Greek source. Thanks to a comparative approach to
the sources, an additional proof can therefore be offered to support a Greek
origin of the Oldest Georgian tradition of Psalms.
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ELENA CHEPEL

Russian Academy of Sciences, Institute of World History (Moscow, Russia)

UNPUBLISHED PAPYRUS DOCUMENTS IN THE ARCHIVE
OF GRIGOL TSERETELI AT THE GEORGIAN NATIONAL
CENTRE OF MANUSCRIPTS

The papyrological collection kept at the Georgian National Centre
of Manuscripts, once private collection of Grigol Tsereteli, presents con-
siderable interest to the scholars in the field of Greek papyrology and
history of Graeco-Roman Egypt, as well as for the studies of the history
of this discipline in Georgia and Russia, of the higher education and
scientific life in Tbilisi in the first half of the 20™ century, and for the
students of Tsereteli’s biography and heritage. It contains papyrus frag-
ments of documents written in ancient Greek and Latin coming from
2m.7% centuries and reflecting economic and social life in Egypt of that
period. The Archive of G. Tsereteli contains also valuable documents (let-
ters, draft articles, draft transcripts) which shed light onto the process
of his work on this papyrus documents which the scholar intended to
prepare for publication but never published because of his tragic death
during the Stalin’s purges. This presentation will give an overview of the
unpublished part of the collection and of Tsereteli’s work on it. It will
then describe the work done on the collection by other scholars in the
20" and 21* century, revealing the lack of attention by the academic
community and proceed to an overview of recent research undertaken by
Prof. Fritz Mitthof, Dr Sophia Kovarik (in 2006), and Dr Elena Chepel
(in 2017-2018), towards the future project of studying these papyrus doc-
uments and making them available for the international community, as
well as anticipating some possible results of this project for the discipline
of papyrology, source studies, and archival studies.
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DALI CHITUNASHVILI, KHATUNA GAPRINDASHVILI,
TSITSINO GULEDANI, IRMA KHOSITASHVILI, NATIA MIROTADZE
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

GEORGIAN PALIMPSESTS AT THE GEORGIAN
NATIONAL CENTRE OF MANUSCRIPTS

The largest collection of palimpsests, containing some 5,000 palimp-
sest folia, are held in the collection of Georgian manuscripts at the Geor-
gian National Center of Manuscripts (17 palimpsest manuscripts are held
in Fund A, 65 - in Fund H, 6 - in Fund S, and 10 manuscripts - in
Fund Q. Apart from the above, 23 palimpsests are held in Svaneti; one
palimpsests is preserved in the Fund of Fragments (Fr 184) and two
palimpsests in the Fund of Historical Documents).

While working on palimpsests, three unknown “khanmeti” palimpsest
fragments have been revealed, one of which should be a fragment of one
of the oldest “khanmeti” polycephalions.

The study of the manuscripts once again reaffirmed that the bookmen
of Middle Ages, when re-employing parchment for re-writing, scrapped
the surface and washed the ink of those texts, which did not correspond
to new liturgical tradition or literary taste. For this reason, important
texts reflecting the liturgy celebrated in Jerusalem can be found in the
first palimpsests layers: the Lectionary of Jerusalem and the most an-
cient Tadgari texts (executed both in Georgian asomtavruli and nuskhuri
scripts).

For those interested in Old Georgian Literature, homiletic and ha-
giographic texts preserved in palimpsests are of special interest. From
homiletic texts the following readings have been revealed: “Sermon of

St. John, the Archbishop of Constantinople, on the Resurrection of our
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Lord Jesus Christ’, St. John the Chrysostom,“On Patience and End of the
World, and Coming of Our Lord Jesus Christ to Judge the Living and
the Dead, about Reading Book and Asceticism’, etc. From hagiographical
texts of special note are a single palimpsest folio containing fragment of
a text from “Life of St. Simeon Stylites”, executed in asomtavruli script,
and a text of “Barlaam and Iosaph” executed in asomtavruli script as well.

Interesting and diverse is also the paleography of palimpsest texts.
It provides additional material for studying development of the Georgian

script.
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TINATIN CHRONZ
University of Cologne (Germany)

EMPERORS AND WATERS: NEWS FROM
THE JERUSALEM EUCHOLOGION PROJECT

Studies on the Jerusalem Euchologion in Old Georgian are going
on at the University of Cologne (Germany). The detailed analysis of the
liturgical contents of each manuscript under consideration allowed us a
lot of suprising discoveries.

The model of one of the Georgian Sinai manuscripts could be iden-
tified as a cathedral Euchologion for the city of Jerusalem, another codex
with exclusively monastic rites, including a funeral service “according to
the order of St. Sabas Monastery” as a monastic Euchologion, probably
from Mar Saba in the Judean Desert. The content of the third manu-
script suggests that this is an Euchologion made and used in a Georgian
community living on Sinai.

The celebration of the Easter Vigil in Jerusalem, known through the
Old Georgian Lectionary of Jerusalem, reflecting the liturgical develop-
ment in the Holy City between the 5th and the end of the 7th centu-
ry, was enriched by a hitherto unknown new witness. It is found in a
10th- century Euchologion, today preserved in three parts: Birmingham
Mingana geo. 1 + Sinait. iber. 66 / O + Sinait. iber. 18 / O IL

For the consecration of the baptismal water Jerusalem and Palestine
did not use the otherwise widespread Middle Eastern prayer with the
incipit “Megas ei, Kyrie .., but a different formula, which occurs in later
centuries in Byzantium only for the emergency baptism of persons in

danger of death.
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One of the most surprising finds in the Georgian manuscripts from
Islam-dominated Palestine is a Constantinopolitan prayer for the Emperor
in the euchology of Water Liturgies.

Our experience confirms Stefano Parenti’s desideratum: It is not
enough to examine the book type “Euchologion” as such or individual
copies of it, but a detailed study is neccessary for each liturgical cele-

bration with all its respective components.
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EKA DUGASHVILI
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

UNKNOWN GEORGIAN MANUSCRIPTS FROM
MONASTERIES OF MOUNT ATHOS
(St. Panteleimon and Simonopetra)

Collection of Georgian manuscripts held at Iviron Monastery on
Mount Athos is important for history of Georgian literature and culture.
Georgian manuscripts, apart from Iviron, are held in other monasteries of
Mount Athos, mainly in a form of fragments. Among these clisters are St.
Panteleimon and Simonopetra monasteries. Several years ago, Georgian
National Center of Manuscripts received digital copies of newly discov-
ered Georgian manuscripts.

Our presentation concerns namely these manuscripts and their im-
portance for prospects of study of Athos literary traditions.

Four Georgian manuscripts are held in Simonopetra: Geo. 151, 152,
153 and 154.These are mainly the fragments, two folios and two bound,
though damaged codex. The Georgian fragments were inserted into Greek
manuscripts. The above manuscripts contain liturgical texts. In our opin-
ion, one of the manuscripts is a fragment of Triodion. It contains stiche-
rons and from the point of view of the redaction, stands close to the text
of Triodion by Giorgi Mtatsmindeli. Geo. 152 is a collection of Psalm
readings. Due to fragmented character of the text and damages, precise
dating of the manuscript is not possible, though typological comparison
with psalm text which is preserved better, it is obvious that the manu-

script is a redaction of Giorgi Mtatsmindeli’s translation of Psalms.
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Geo. 153 and 154 are fragments of a Menaion (several hymnograph-
ic canons and sticherons for July and December). The manuscripts are
fragments of Menaion, Giorgi Mtatsmindeli’s redaction, and they com-
plete Menaion texts from Iviron collection (for December). The second
fragment containing July hymns is also a Menaion, Giorgi Mtatsmindeli’s
redaction, though its hymn repertoire is more complete. It also contains
the texts which are not found in Menaion texts from Iviron collection,
e.g. St. Kvirike and St. Ivlita, St. Peter.

According to our assumption, manuscript from Simonopetra, based
on their editorial features, should be dated to 11%-12% centuries.

Interesting manuscripts were found in St. Panteleimon Monastery as
well. They date to the 18™-19" centuries. The manuscripts were found in
St. Stephen’s skete, where the last Georgian monks lived after they were
banished from Iviron. From these manuscripts I would like to highlight
Akathistos Hymn in praise of Iviron Theotokos (the Panagia Portaitissa),
which was translated from the Russian. This is suggested by Russian
phrases and several versions of their translation found on margins of
the text. The text analysis suggests that original of the Akathistos Hymn
used in modern church practice, is found in the Georgian manuscript
held at St. Panteleimon Monastery. We have the prototype of a Georgian
translation from the Slavic original.

Thus, Georgian manuscripts from the monasteries on Athos, un-
known until recently, enrich history of Georgian manuscript production
on Mount Athos, and propose new prospects for the studies.
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NATIA DUNDUA
Goethe University of Frankfurt (Germany)

IMPORTANCE OF THE GEORGIAN VERSION
OF THE BOOK OF TOBIT FOR TEXTUAL
CRITICISM OF THE BIBLE

The Book of Tobit is a book of scripture which has never been re-
cognized by Judaism as a canonical book. Probably this is the reason for
textual diversities of the book in different languages, including Georgian.

The Book of Tobit in Greek came down to us in three textual forms.
The two of these are complete (G' da G"). The third one survived just
partially (G™ (6.9-12.22)). Georgian translation exists also in three ver-
sions (OGeo (=OIDF), S, B). Ogeo comprises the oldest text.

The Georgian manuscripts have not been entered into the critical
edition of the Greek texts of the Book of Tobit (R. Hanhart 1983: Sep-
tuaginta, Tobit, Gottingen, Vandenhoeck & Ruprecht), which includes all
significant sources, since they were considered to be secondary trans-
lations. The study has shown that old Georgian version was translated
from Greek and that it contains the text of the so called G™ type. The
surviving parts of G™ are combination of G'and G". They include own
readings as well. Mixed character of G™ can be traced throughout Ogeo.
This gives grounds for assumption that there must have existed complete
textual form of G™ type from which the Georgian translation of the
Book of Tobit was made. We will attempt to prove this consideration

by reference to specific examples.
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TAMAR DVALISHVILI, LEILA GOTSIRIDZE,
ASMAT GVAZAVA, SOPIO TSERTSVADZE
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

THE RESULTS OF THE SCIENTIFIC STUDY OF THE
CONSERVATION AND RESTORATION OF THE
WRITTEN HERITAGE

The poster session concerns the issues of conservation and restoration
of the monuments of written cultural heritage; the problems of restoration
techniques, technologies and methodology; the results of studies accom-
plished in the Laboratory of Conservation and Restoration at Korneli
Kekelidze Georgian National Center of Manuscripts during the past year.

Namely, the following subjects are discussed in the presentation:

o The evaluation of the state of preservation of the miniatures
executed on paper and parchment. The issue is presented by the example
of the results of conservation and pigment analysis accomplished on the
miniatures of Mokvi Four Gospels (Q-902). The results were compared
with peculiarities revealed during the conservation of illuminated Oriental
manuscripts. Specificity of the restoration process of the miniatures
executed on alternative basis and the final results are also discussed.

e  Parchment restoration techniques in medieval Georgia and its
development over time. Results of the tactile and visual evaluation of the
Georgian and foreign-language manuscripts and the results of the study
of restoration methods are presented. The study is based on the results
obtained in 2012-2017.

e  Conservation and restoration of bullas. The subject concerns the

issues of chemical treatment and antiseptization of historical seals and
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bullas found on hand written documents and peculiarities of their further
treatment according to the norms and standards by the International
Committee of Sphragistics and Unesco.

e Importance of restoration and conservation of the leather covers,
taking into account specificity of restoration materials and methods.
The subject is based on peculiarities of conservation and restoration of
primary damages of manuscript and printed book covers in such a way
that their original artistic and historical appearance is retained. Difficulties
which arise in a process of restoring leather covers in full are discussed.
The study is based on the results obtained in 2013-2017.
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GAYANE ELIAZYAN
Mesrop Mashtots Institute of Ancient Manuscripts — Matenadaran (Armenia)

RESTORATION OF SEVERELY DAMAGED MONUMENTS
OF WRITTEN CULTURE IN MATENADARAN

The centuries-old history of Armenia abounds with tragic events.
Manuscripts, which have always been an embodiment of Armenian me-
dieval culture, are the witnesses of all shortcomings experienced by the
nation.

Manuscripts of Matenadaran, the largest depository of medieval
manuscripts, are being attentively monitored. Despite this, among some
20,000 invaluable sources of literature there is a certain part of ruined
manuscripts.

The reason for their sad condition is associated with the fact that
these manuscripts already had problems at the time when they were
acquired from private collections. This was due to their storage in in-
adequate conditions.

The presentation will address several examples of conservation and

restoration of the ruined manuscripts.
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search and what techniques such as Hyperspectral Imaging and Raman
analysis can do to enhance understanding of palimpsests and pigments.
I will also discuss the challenges of promoting the Wardrop collection

to a British general public only vaguely aware of Georgia.
GILLIAN EVISON 8 P y vaguely g

University of Oxford (Great Britain)

MANAGING THE BODLEIAN LIBRARIES’ GEORGIAN
COLLECTION IN THE 215" CENTURY

This paper discusses the challenges and opportunities to be found
in the management of the Georgian Collection held at the University of
Oxford’s Bodleian Libraries. The nucleus of the Bodleian Library’s rich
holdings of Georgian books and manuscripts is the Wardrop Collection,
formed by Sir Oliver Wardrop, the first British Chief Commissioner of
the Transcaucasus, and his sister Marjory. After Marjory’s early death in
1909, the Marjory Wardrop Fund was founded for the encouragement of
Georgian studies and from 1910, through this fund, the Bodleian became
the beneficiary of all Marjory Wardrop’s papers, books and manuscripts.
They were supplemented by further donations from Sir Oliver until his
death in 1948. As a result, the Bodleian has become a major Europe-
an repository of Georgian material. In this paper I will cover online
cataloguing of the collection, digitisation, conservation research and the
promotion of the collection both to scholars and the general public.

I will discuss the challenges of online cataloguing of a collection
that contains both medieval manuscripts and 19" century archives and
the dilemma that this poses when choosing an international cataloguing
standard. I will share the progress made with transfer of the data from
a 1972 printed catalogue to TEI (Text Encoding Initiative) for an online
Georgian catalogue and discuss the work that still needs to be done. I
will describe the progress made in digitisation of manuscripts and the
benefits that using the International Image Interoperability Framework
(IIF) standard brings. I will describe tools available for Conservation Re-
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SHALVA GLOVELI
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

DIGITAL HUMANITIES AND GEORGIAN
NATIONAL CENTRE OF MANUSCRIPTS

Digital Humanities is a scholarly field that emerged at the intersec-
tion of computing technologies and the disciplines of Humanities. It uses
digital tools and computer technologies for carrying out theoretical stud-
ies in Humanities. In the present era, Humanities get closely integrated
with digital technologies. Korneli Kekelidze Georgian National Center of
Manuscripts actively works towards implementation of digital Humanities
and digital Kartvelological studies.

Digital Humanities is an interdisciplinary field of studies and im-
plies both theoretical knowledge in Humanities and proficiency in basic
and standard research methods of computer science. Scholars working
on texts and written sources, and the staff of the digitization laboratory
at the Georgian National Center of Manuscripts carry out joint projects
in this direction. Structure of the Center also is based on the principle
of integrity of fundamental and applied sciences, Humanities and digital
fields of studies. Correspondingly, digital technologies are being used in
structural units of the Center carrying out both applied and fundamental
studies.

Implementation of digital technologies in the Georgian National Cen-

ter of Manuscripts implies the following:
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O  Digitalization:

e Creation of the digital copies of the manuscript heritage collec-
tions (of codices, documents and archives).

e  Effective use of manuscript texts.

e  Effective preservation of the originals of the manuscript heritage

collections.

O The creation of digital catalogues of the stocks and collections:

e  Creation of thematic, chronological and other type digital cata-
logues of the collections.

e  Quick and effective search of the materials.

e  Making scholarly studies more time-efficient.

O  Digital corpora:
e  Creation of the digital copies of manuscripts.

e Identification of text fragments.

The Georgian National Center of Manuscripts not only uses digital
technologies, but it is also actively involved in the projects in applied
sciences and creates own products based on digital technologies. The
Center not only makes digital copies of original materials, but also pro-
vides an opportunity of their effective use. From this point of view, of
special note are

O  Special database programs and

O  Web-pages

developed in the National Center of Manuscripts.
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LALI JGAMAIA, MIKHEIL KAVTARIA,
LILI KHEVSURIANI, LIA KIKNADZE
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

IVIRON OF ATHOS: GEORGIAN CULTURAL
AND EDUCATIONAL CENTER (Collection of Georgian
Manuscripts in Iviron)

Georgian cultural and educational center of Iviron on Mount Athos
left significant mark on Georgian literature and culture of Middle Ages,
as well as on the development of Georgian scholarly and social thought.
Iviron was a new creative center where, on the one hand, the literary
traditions created and shaped in Tao-Klarjeti were implemented and, on
the other hand, a new trend of Georgian literature development was
born. Thanks to high quality translations by Georgian Athonites - Io-
ane, Eptvime and Giorgi Mtatsmindelies — a big number of bibliological,
exegetical, hagiographical, homiletic, metaphrastic, ascetic, liturgical and
hymnographic collections survive.

Information about the collection of Georgian manuscripts held in the
Monastery of Iviron, which comprises 86 codices to this day, is available
to Georgian and foreign scholars, working on the issues of kartvelology
and byzantology, thanks to the catalogues compiled by Al Tsagareli in
1883-1886 and Robert Blake in 1932-1933.

Researchers of the Korneli Kekelidze Georgian National Center of
Manuscripts (the former Institute of Manuscripts) have catalogued Geor-
gian Manuscripts on Mount Athos anew. There were the following rea-
sons for this:

1. Identification of Greek originals of the Georgian translations;
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2. Establishing to which redactions compositions belong;

3. Establishing detailed picture of the content of manuscripts.

4. Publishing complete texts of colophons;

5. Compiling Indices;

6. Enriching the description volumes with new Georgian and for-
eign-language bibliography.

The following new findings were made during accomplishment of
the above work:

e  Existence of those texts in Georgian translation, Greek originals
of which are lost, was confirmed. Therefore, Georgian translations have
the power of the originals and can be used as trustful material for study-
ing Byzantine church literature;

e Autograph manuscripts of Georgian church figures (Eptvime and
Giorgi Athonites, priest-monk Teopile, Arsen - the former Parsman) were
reveled in the Iviron collection;

e Issues concerning the copyists of Giorgi the Athonite’s “Minaion”
and problems of the Georgian manuscripts “Ladder of Divine Ascent”
and “Barlaam and Ioasaph’, translated by Eptvime the Athonite, were

highlighted in a new light.
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IZOLDA JIKIDZE, REVAZ KLDIASHVILI, SHORENA TAVADZE
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

MORPHOLOGICAL AND ULTIMATE ANALYSIS
OF THE INK

The modern conservation and restoration is an interdisciplinary field.
It must be taken into consideration during the processes of standard-set-
ting of cultural heritage protection. Since 1920s, specialists in Natural
Sciences of developed countries have been working jointly with the re-
storers. Restoration turned into laboratory-experimental task. Significant
studies have been carried out with involvement of restorers, art special-
ists, chemists, biologists and physicists. Majority of large museums use
modern research methods for protection of cultural heritage. The col-
lections take into consideration grading of writing materials according
to general characteristic. Therefore, defining type of ink in codicological
studies of the manuscripts is one of the topical issues.

Ink spectral analysis of the 17 century manuscript damaged by ink
corrosion has been carried out with the purpose of establishing ink struc-
ture. The task was to define constituent chemical elements of black and red
ink (sinopia) powders. Samples treated with solution of magnesium oxide
were also studied. Morphological and ultimate analysis was carried out by
means of scanning electron microscope equipped with energy-dispersive
micro X-ray spectrum analyzer. The method works in the following way:
a beam of X-rays is focused into the sample being studied. The incident
beam excites an electron. Energy is released in the form of an X-ray, which
is measured by spectrometer. As the energies of the X-rays are character-

istic of the difference in energy between the two shells and of the atomic
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structure of the emitting element, energy dispersive spectroscopy allows
the chemical composition of the specimen to be measured: each chemical
element contained in the ink is characterized by individual energy of the
radiation. For visual study a microscope was used. The spectral diagram
has shown that the samples treated with solution of magnesium oxide
contained residual magnesium. Existence of fluorine was also noted. When
treated with the solution of magnesium oxide, the sample disintegrated.
This can be seen in microscope photos. The x-ray diffraction spectrum
shows the broad diffuse peaks. This makes strict identification of chemical
elements difficult. In case of sharp peaks, substances existing in the sample
can be easily identified. The further study of the manuscript damaged by
ink corrosion is important, since this type of study of existing samples has
not yet been conducted.

Thus, technical and technological study and precise instrumental
analysis of writing materials is a prerequisite for proper conservation

and restoration.
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TEMO JOJUA
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

GEORGIAN EPIGRAPHICAL MONUMENTS
OF TAO-KLARJETI: INSCRIPTION OF MERENESI
CHURCH, DATED TO 954

On 11 July 2017, members of the Center for Research of Georgia’s
Culture and Tourism Resources (Head — Temur Khutsishvili) — Levan
Tsikarishvili, Ana Imedashvili, Shalva Koguashvili and Bebur Gozalish-
vili — were on expedition to the village of Merenesi in historical Prov-
ince of Tao (Turkey, Erzurum ili, Senkaya ilgesi, Yukari Bakracli), where
they found an unknown Georgian asomtavruli inscription.

The eight-line inscription is executed on a rectangular stone slab
(58x45 cm). The slab belonged to the stonework of the now entirely
ruined church fagade. At present, the site of the church hosts plots of
agricultural land.

In the beginning of July 2017, construction of the water supply sys-
tem started at the site of the ruined church, during which the inscribed
slab was unearthed. Later on, it was moved to the house of the local
villager. Inscribed side of the slab was slightly damaged during transpor-
tation. At present, the slab is still in the possession of a private person.

After reconstructing damaged fragments of the inscription and de-
ciphering the abbreviations, text of the inscription of Merenisi church
can be read as follows:

“Ashot Courapalates died in Chronicon [G]en (174+780=954), in
the month of January, on the 25" day. Let God glorify their (pluralis

maiestatis) soul.
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This Holy church was built with hands of Michael, Ghuerkeli and
Thomas (here follow two (?) names which cannot be read so far), Amen
.

Based on its content, text of the Merenesi Church can be subdivided
into two parts. The first part of the inscription states that on 25 January,
954, died “Ashot Courapalates”, i.e. one of the kings of the Georgian
Kingdom of Tao-Klarjeti — Courapalates Ahot II, representative of the
Tao branch of the Bagrationies, the ktetor depicted on the widely known
bas-relief of Opiza Monastery.

The second part of the inscription narrates that in 954, shortly after
the death of Ashot II, “the Holy church”, i.e. the church to which the
inscription belonged, was constructed. Five (?) masters worked on the
construction of the church: Michael, Ghuerkeli, Thomas and two (?)
more individuals, whose names cannot be read so far.

Discovery of the inscription of Merenesi Church, dated to 954, is
an important find of scholarly significance. Its text provides very inter-
esting accounts about history and chronology of the Georgian kingdom
of Tao-Klarjeti, as well as the data for the study of the Georgian pa-
leography and church architecture of Tao-Klarjeti.
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TEA KARTVELISHVILI
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

TAMAR KORIDZE
University of Georgia (Tbilisi, Georgia)

CATHOLICOI OF KARTLI (EAST GEORGIA)
AND APKHAZETI (WEST GEORGIA) AND
THEIR TITLES IN THE 15™-18™ CENTURIES

In the second half of the 15% century, after dissemination of the Kar-
tli Kingdom, Georgian church was split into Catholicosates of Kartli and
Apkhazeti on the initiative of political hierarchs of West Georgia. This
did not become the reason for open confrontation between Catholicoi
of Kartli and Apkhazeti. Though, latent ideological antagonism between
them can be observed when analyzing titles of Catholicoi-Patriarchs.

Secession of the Catholicosate of Apkhazeti from Georgian Church
did not entail any significant changes in the title of Catholocoi of Kartli.
What concerns titles of the Catholicoi of Apkhazeti, taking into consid-
eration that we have very little information about the issue till the 15
century, it is difficult to say what it was like till splitting. One thing
is certain: changes to titles of Catholicoi of Apkhazeti were introduced
after the splitting with the purpose of equating Catholicos of Apkhazeti
with Catholicos of Kartli and for canonical justification of the former’s
autonomy.

The mentioning of Christ’s tunic and of the Svetitskhoveli Church
built over it was underlined in the title of the Catholicos-Patriarch of
Kartli. This was implied in the epithet of Svetitskhoveli: “cedar of the
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North”. Cultural and faith tradition of Jerusalem was the basis for consid-
ering Mtskheta, as well as Kartli in general, as the “North” After splitting
of the Catholicosates of Kartli and Apkhazeti, equating of the latter with
Mtskheta as the “New Jerusalem” was important. Therefore the authors
of the “Faith Commandments” announced Iovakime, newly consecrated
Catholicos of Apkhazeti, “the right hand of Jerusalem” In these circum-
stances, Catholicoi of Kartli deemed it appropriate to focus on Jerusalem.
As a result, starting from the beginning of the 16" century, old symbolic
names of the Mtskheta church were revived.

In the title of the Catholicos of Apkhazeti it was underlined that he
was locum tenens of Andrew the First Called. This was aimed not only at
his equating with the Catholicos of Kartli, but also at giving him priority
compared to the latter. This approach created canonical basis for depen-
dence of the Church established by St. Nino on the Church of Apkhazeti.

In Late Middle Ages, titles of the Catholicoi of Kartli and Apkhazeti
contained ready formulas, content of which did not correspond to reality.
As a result unmerited titles were frequent, though introducing corrections
in the title of Catholicos-Patriarch, or the use of the old formulation in
certain cases was conditioned by political situation. After the fall of Con-
stantinople, till Russia gained her power, Catholicoi of Apkhazeti called
themselves even the World Patriarch.

During the Ottoman domination, title of Domenti IV, the Catholicos
of Kartli, still contained mention of a geographical unit of Samtskhe-Saa-
tabago seized by the Ottomans (See negotiations with the Patriarch of
Constantinople). Revival of the formula “the Consecrator of All Georgia
and of the East’ used in the title of Catholicoi of Kartli succeeding
thereon, should be considered continuation of the policy oriented on the
Patriarch of Constantinople. Strengthening of Constantinopolitan “cen-

trism” can be considered a historical basis for this formula.
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ALEKSEI KASHCHEEV
The Russian State Library (Moscow, Russia)

WORK TRENDS ON STOCKS PRESERVATION
OF THE RUSSIAN STATE LIBRARY

The Section for Preventive Conservation is a laboratory established
by Library to experiment the practical techniques and solutions for pres-
ervation of library collection.

Experts of the Section for Preventive Conservation work in the field
of funds preservation. Such as:

o supervision of microclimate characteristics and hygiene conditions
of storehouses

o control of the light in book-depositories

o exhibiting control of RSL documents

o analysis of air in book-depositories

« inspection of funds

« microbiological inspection of documents

o inspection of premises

o choose of processing technique for documents and premises

o damage situations.

Temperature of the collection storages are kept at 16°C to 20°C, while
the relative humidity constantly at about 55%, through separate air-con-
ditioning systems. Temperature and moisture recorders are installed in
storehouses.

The main part of work is devoted to the preventive maintenance of

biodeteriorations of materials — system of biological supervision (pest
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control). Which includes — microbiological, entomological, rodentological
supervisions.

The modern devices and materials are used in work. By the tech-
nique of drying of documents developed by us apply climatic chamber
VC 4200 VOTSCH Industrietechnik GmbH (Germany). At the mechan-
ical cleaning of documents, as the most sparing, the universal cleaning
system “HYLA” International GmbH & Co. KG (Germany) is used. Mea-
surements of average concentration of dust, SO,, CO,, NO, C, Cl, in air
of all storehouses of library are spent by gas analyzer GANK-4.

At short term exhibitions make demands to exhibit the given objects in
those conditions in which them store. Therefore to climate regulation in in-
dividual exhibition cases in premises with an uncontrolled climate the buffer
materials are used. We tested materials “Pro-sorb’, “Art-sorb” in showroom,
which is more preferable in the range of relative humidity of 40-60%.

The Section also carries out a thorough examination to evaluate the
state-of-being of the library holdings, gathering data in terms of the type,
quantity, grade, location, storage space, raw materials and the collection
degradation to detect problems and therefore to make priorities for rem-
edies.
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HUBERT KAUFHOLD
University of Munich (Germany)

A PIONEER OF GEORGIAN STUDIES IN GERMANY.
THE CORRESPONDENCE BETWEEN IGNAZ RUCKER
AND KORNELI KEKELIDZE

The German Catholic pastor Ignaz Rucker (1879-1957) studied chris-
tological issues and had come across Georgian literature. Georgian he had
learned by self-study. Since 1914 he worked for over forty years as a pastor
of the small village Oxenbronn in Swabia. On September 19, 1921, he
wrote a Latin letter to Korneli Kekelidze in Tbilisi, whose work ,,Old Geor-
gian Archieraticon“ (1912) he knew, and asked for information. He received
no answer. With a letter of January 6, 1926, he turned again to Kekelidze,
this time in Greek. He wanted to acquire three books: the Old Georgian
Archieraticon, the Jerusalem Canonarion (1913) and the Georgian New
Testament printed 1879 in Tbilisi. On March 3, 1926, he received from
Kekelidze a package with the New Testament and the Canonarion. The
next day a letter from Kekelidze dated February 20, 1926 arrived written in
German (!) language, which has been preserved. From now on, the corre-
spondence took place in German. Unfortunately, only two letters of Keke-
lidze have been preserved. The 17 writings of Rucker to Kekelidze, on the
other hand, are completely preserved in the Manuscript Centre in Tbilisi.
From this it can be seen that Kekelidze wrote to Rucker at least seven
times. He also sent more books to him. The letters deal with information
from Georgian manuscripts on Christology. Rucker published four books.
In his ,,Ephesinische Konzilsakten in armenisch-georgischer Uberlieferung”
(Munich 1930) he used the information which he had got from Kekelidze
and thanked for it. It is remarkable with what patience and helpfulness
Kekelidze answered the apparently sometimes very extensive inquiries of
Rucker. The correspondence ends in 1930. Rucker does not seem to have
continued his scientific work in this field.
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NINO KAVTARIA, KETEVAN TATISHVILI
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

THE NEW DIRECTIONS AND METHODS FOR
THE STUDY OF MINIATURES FROM ILLUMINATED
MANUSCRIPTS

Georgian manuscript heritage is an indivisible part of Christian art.
Miniatures which are included in the 9"-18" centuries manuscripts are
notable for wide diversity of themes and iconographic features. Starting
from the end of the 20" century, of special importance were new di-
rections and methods of studies, including databases compiled by use of
digital technologies, for introduction of Georgian cultural heritage into
International scholarly circulation.

An issue of content problems associated with text and visual materi-
als, colophons, other features of manuscripts, scenes, figures or individual
themes, their symbolic significance and iconographic rules, strict appli-
cation of which resulted in variation of the same scene from century to
century, systematically emerged during the studies.

Iconography reflected medieval world perception, philosophic and
moral criteria of art. Understanding essence of art pieces in different
epochs is impossible without iconography. The knowledge of iconography
and of its literary foundation has not only cultural or historical signifi-

cance, but practical importance as well.
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VLADIMER KEKELIA
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

FROM HISTORY OF ACQUISITION OF THE COLLECTION
OF GEORGIAN MANUSCRIPTS AT THE KORNELI
KEKELIDZE GEORGIAN NATIONAL CENTRE

OF MANUSCRIPTS

Each archive has its history that generates the interest. Apart from
the scholarly interest, the study of the issue is of paramount interest
for administration of collections in each individual institution. Issues of
creation and enhancement of the collections and sub-collections are es-
sential for the study.

This time, we will draw your attention to the case of acquiring col-
lections in the beginning of 1920s.

In 1923, according to the resolution of the Council of People’s Com-
missars of Soviet Union issued on 29 August 1922, pieces of art and
manuscripts, taken out from Georgia at different times and held at Rus-
sian archives, were returned to Georgia. Among them was a largest col-
lection of manuscripts from the Russian (St. Petersburg) Public Library
(known as the Imperial Public Library till 1917, and as the National
Library of Russia — at present).

Georgian manuscripts held at the Public Library of Russia existed
in five collections. Georgian scholars visited St. Petersburg to select the
manuscripts that were to be transferred to Georgia. Jointly with the lo-
cal colleagues of theirs they accomplished difficult and labour-intensive
task. The above processes are described in private funds of public men
(namely, in private archives of Ivane Javakhishvili and Sergi Gorgadze),

held at Korneli Kekelidze Georgian National center of Manuscripts.
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According to the above documents, Georgia received the following
manuscripts selected from different collections: eleven manuscripts from
Dorn Collection returned to Georgia. Three ones are still remaining there.
Georgia received twelve manuscripts from “Georgian New Series”. Twelve
more manuscripts still remain there. Georgia received 179 manuscripts
from the Collection of Ioane Bagrationi. 189 ones are still remaining
there. Eight manuscripts from Gren Collection (1; 2; 3; 6; 11; 12; 13;
14) were transferred to Georgia. Nine more ones (4; 5; 7; 8 9; 10; 15;
16; 17) are still kept in Russia. Georgia received ten manuscripts from
the Collection of Sabinin. Sixteen more ones are still there.

Apart from the above-mentioned, in different years, a dozen of man-
uscripts held in Russia have enriched the local collection of Georgian

manuscripts.
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LELA KHACHIDZE
Ivane Javakhishvili Tbilisi State University (Georgia)

OLD GEORGIAN TRANSLATIONS OF ROMANOS
THE MELODIST’S HYMNS

Georgian translations of Romanos the Melodist’s hymns have not yet
been studied. This paper concerns hymns signed by Romanos, as well
as unsigned ones, written in a poetical form introduced by Romanos
(kontakion). The kontakion was introduced in Georgian hymnography
probably in the 7™ century. Unsigned kontakion found in one of the most
ancient liturgical-hymnographic collections “Lectionary of Jerusalem” is
adapted to archaic liturgical rule and was performed during the Holy
Week. Hymns of the same type are found in the “new type Tropologion
(Iadgari)” and “Triodion” (Ekvtime Mtatsmindeli’s redaction).

As it turned out, introduction of a cycle of Romanos the Melodist’s
hymns into Georgian hymnography was linked with the name of Giorgi
Mtatsmindeli. Some ten kontakia written by Romanos the Melodist are
found in the autograph of “Triodion” by Giorgi Mtatsmindeli (Georgica
5). Georgian translation of these hymns should belong to Giorgi Mtats-
mindeli proper.

The published versions of the Triodion in Greek and Slavic lan-
guages contain the fragments of Romanos’ hymns, though unsigned, pre-
served in their entirety in Georgian translation. This should be explained
by the fact that the existing publications of the Triodion in Greek and

Slavic languages are based on comparatively late traditions.
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DAREJAN KLDIASHVILI
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

THE GEORGIAN MONASTERY SYNODAL RECORDS
(Results of the Study)

The study of colophons in Georgian manuscripts is a separate sci-
entific-research area at Korneli Kekelidze Georgian National Center of
Manuscripts. In this connection, the study and publication of surviving
synodal records has been going under way for several decades. Synodal
records containing remembrence of deceased and dates of commemora-
tion services are available both from Georgian monasteries in the country
and abroad. The interest of kartvelologists (M. Brosset, N. Marr, El Me-
treveli and Kr. Sharashidze) and of international scholarship is specifically
focused on synodal records from the Cross Monastery in Jerusalem and
Iveron Monastery on Mount Athos.

Starting from early Middle Ages, several varieties of synodal records
have been used in liturgy of Georgian monasteries abroad. They came
down to us in a form of inscriptions on the walls of churches, charters
of donations for commemoration services, remembrance lists, seperate
synodal records - agape and remembrance books (agape book of the
Georgian monastery on Mount Athos, synodal records from the Georgian
church in St. Catherine Monastery in Sinai and Trinity Church of Ger-
geti), as well as colophons of commemorative content found in Gospels
and synaxaria, etc.

Mainly Big Synaxarion translated into Georgian by Giorgi Mtats-
mindeli and Gospel readings (from liturgical manuscripts) were used

for writing entries of agape-commemoration and donation content. This
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practice simplified the process of honoring and blessings of the inscribed
individuals (both dead or alive) during the Service, as well as helped in
execution of obligations envisaged by agape.

Numerous agape-commemorations written on the margins of liturgi-
cal manuscripts make up the so called synodal records. As the study has
shown, the use of synaxarion and Gospel for writing agape-commem-
orations spread starting from the last quarter of the XI century, when
the liturghical experience of Cross monastery in Jeruselam and Iveron
Monastery on Mount Athos was implemented in the former.

The long-term project “Georgian Monastery Synodal Records” of the
Georgian National Center of Manuscripts was focused on the study of
synodal records. The project envisaged publication of synodal records
found in the manuscripts of the Georgian church in Sinai Monastery
and in monasteries of South Georgia, and their study with methods of
codicology and history.

In the first book (published in 2008), which includes the synodal
records of Sinai Mount, there is a general overview of Georgian synodal
records, as well as codicological and source study analysis of a collection
of synodal records compiled in the beginning of the XV century in the
Georgian church of St. George built by Davit the Builder (1089-1125) in
St. Catherine’s Monastery. The chronicle has preserved valuable informa-
tion about Georgian kings, queens, catholicoi, bishops, Georgian monks
who carried out their activities on Mount Sinai and in Jerusalem, in
Jvarismama and Golgotha, about pilgrims visiting the Holy Land and
Sinai, constructors and donors, starting from the IV century and till the
first half of the XVI century (inclusive).

The second book of the same project, which is ready to be published,
is dedicated to agape-commemorations of the XI-XVI centuries included
in the manuscripts from Samtskhe and Tao-Klarjeti monasteries, histor-
ical provinces in South Georgia (Tiseli, Midznadzori, Tskarostavi, Berta,
Sveti, Parekhhi, Ishkhani and Bana). These make up the synodal records

which cover many centuries. More than nine hundred agape-commemo-
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ration texts, with mentioning of more than 3,000 individuals, residents of
Tao-Klarjeti, have been read out from the studied manuscripts, including
three Synaxaria (Nat.Cent.Man.: A-97, A-193, Par. Géorg. 4), seven Four
Gospels (Nat.Cent.Man.: A-28, A-488; Matenadaran, Ms. Foreign, 161;
Harvard, Houghton MS. Georg. 1; Ms.Georg. 988; I'MIM, Illyk. 760; Nat.
Cent.Man.: K-375) and one collection of works by St. Gregory the Theo-
logian (Nat.Cent.Man.: A -1).

Synodal records compiled in the monasteries of South Georgia — syn-
odal records proper, agape books or lists of individuals to be commemo-
rated - in many cases are the only primary sources about monasticism in
historical provinces of Tao-Klarjeti, about history of churches and parish
in the province. They are important for studying political and economic
history and onomasticon of the indigenous population, genealogies of
families in the province and data on individual personalities. They are
important statistical-demographic source for studying the ethnic composi-
tion, confessional situation and migration processes in the historic prov-
inces of South Georgia. Its importance as of a contemporary historical
source is enhanced by possibility of reconstructing confessional, ethnic
and demographic environment that existed before and after establishment
of the Ottoman domination in the southern provinces of Georgia. On
the other hand, the study of the manuscript containing synodal records
by means of codicological and historical methods, in a number of cases,
allowed us to identify the history of the manuscripts produced in scrip-
toriums of Tao-Klarjeti or held in local monasteries: their origin, date
and place of preservation, as well as cultural and political environment

in which these manuscripts were produced.

147



EKVTIME KOTCHLAMAZASHVILI
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

EPHREM MTSIRE’S NOTE ABOUT INTERRELATION OF
ST. BASIL OF CAESAREA AND ST. EPHREM THE
SYRIAN’S HOMILIES TO FORTY MARTYRS OF SEBASTE

Ephrem Mtisre was the prominent Georgian scholar-theologist, phi-
losopher and translator, linguist and historian of literature in the second
half of the 12" century, the first translator who introduced hellenophilic
translation method in old Georgian literature. His translation activity was
coupled with scholarly studies in Byzantine literature, the study of Byz-
antine-Georgian literary relations, theory of translation, grammar, textual
criticism and lexicology. Numerous colophons supplied by Ephrem Mtsire
to the compositions translated by him, contain interesting, in certain cas-
es even unique information concerning the issues associated with these
written monuments and their translation.

One of such colophons, found on the margin of a text of the homily
by St. Ephrem the Syrian, written for eulogization of the Forty Martyrs
of Sebaste and translated by Ephrem Mtsire (manuscripts Jer. 23, Kut. 8
and A-613), has not been the subject of study until recently.

Ephrem Mtsire was well aware of the fact that the homily on Forty
Martyrs of Sebaste written by Ephrem the Syrian was inspired by discus-
sion of the issue with Basil of Caesarea during their meeting in Caesar-
ea (Ephrem the Syrian narrates this story in “Eulogization of Basil the
Great” translated by Ephrem Mtsire into Georgian). Therefore, the Geor-
gian translator attributed one of the phrases cited by Ephrem the Syrian
in “Eulogization of the Forty Martyrs of Sebaste” to St. Basil, considering

148

the text by Ephrem the Syrian as a commentary to St. Basil’s text.

Ephrem Mtsire shaped his observation in a colophon added beside
the title in the following way: “It should be noted that the author (St.
Ephrem the Syrian) comments on homily of Basil the Great written for
eulogization of the Forty Martyrs of Sebaste in the same way as he had
commented on the Gospel or Paul’s Epistles”

The study of the text has shown that composition by Basil the Great
lacks the phrase, comment to which was supposedly written by Ephrem
the Syrian. Other fragments of the text by Ephrem the Syrian cannot be
considered comments to Basil the Grate’s composition either. Literary ob-
servations of Ephrem Mtsire were always sharp, though the same cannot
be said about the colophon under consideration.

What was the reason for the Georgian translator’s mistake? It can
be explained based on comparison of the Greek original with Georgian
translation: Ephrem Mtsire used for his translation the text which lacked
beginning, therefore origination of the phrase under consideration was

dubious to him.
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MIROSLAW P. KRUK
University of Gdansk (Poland)

GEORGIAN MANUSCRIPTS IN THE CZARTORYSKI
LIBRARY IN KRAKOW

Georgian manuscripts in The Czartoryski Library in Krakow aroused
interest for a very long time. It is known that they were purchased in
the number of 11 volumes at the auction in Paris by Prince Czartoryski
in the 1860s. Unfortunately, to this day, it is not known to whom they
belonged earlier, despite the legend, that their owner was unidentified
Georgian Prince. Already at the end of the nineteenth century Wio-
dzimierz Spasowicz (Vladimir Spasovich, 1829-1906), a Polish-Russian
lawyer and a literary historian informed about them Anton Antonovi¢
Cagareli who conducted their first examination in 1891 during his trip
to Italy. We owe however their recognition, dating and description to
prof. George Peradze. The researcher recognized among them in 1932
various types of liturgical books created from the 12% to the 18" century.
The manuscripts have been recently digitized and made available in the
full version on the Czartoryskis Library website. Unfortunately, they are
preserved in poor condition and require urgent conservation intervention,
hence the last initiatives include the project of the Georgian embassy in
Poland to carry out their full conservation. As an extraordinary monu-
ment of Georgian culture, transferred in the unexplained circumstances
outside the country, liturgical manuscripts should be reminded and they

deserve special attention.
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GIORGI MATCHARASHYVILI
Giorgi Tsereteli Institute of Oriental Studies, Ilia State University (Georgia)

TRACES OF GEORGIAN NATIONAL IDENTITY IN
HAGIOGRAPHICAL AND HYMNOGRAPHICAL TEXTS

As it turned out, translation of the Vulgate (the Bible in Latin) was
the crucial factor in Christian West for development of national statehood
(A. Hastings). The same seems to be true in case of Georgia.

Since ancient times, Georgia has been a part of European Chris-
tian civilization. Georgian translation of the Bible dates back to the 5
century. Development of religious literature and numerous translations
promoted standardization of the norms of Georgian language and made
a language marker of the Georgian unity more firm.

By the case of Israel, the Holy Scripture gives example how all oth-
er nations are supposed to behave. Biblical teaching of chosen nation
was transformed into national ideology in the West. It acquired political
content. As early as in the 11" century, the term “nation” was used in
England in its modern sense (E. Smith). The same can be observed in
Georgian church literature, especially in hagiography and hymnography.
Georgia was represented in the same way as Israel in Old Testament
books.

For instance, David the Builder (11"-12% cc.) wrote the following:
“I disgraced my “nation” in the same way as Israel was disgraced by
her kings” Catholicos Arsen Bulmaisimisdze (13" c.) noted the follow-
ing: “Rejoice today, rejoice, kingdom of the Georgians, “nation” of the
believers, because Christ made you not the least among others, and

gave you own splendid icon upon which He had imprinted image of
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His face” Biblical understanding of the nation is also found in “Martyr-
dom of Evstati of Mtskheta” (6™ c.) and the “Life of Ioane of Zedazeni”
(10™ c.). Toane Sabanisdze wrote in his “Martyrdom of Abo” (8" c.) the
following: “We got mixed with the “nation” of aliens”.

Presented materials corroborate the fact of similarity of national ide-
als in the Middle Ages West Europe and Georgia. Therefore, we don’t
agree with some contemporary scholars who consider that the process
of shaping the Georgian nation as an entity started much later then in
West Europe (These scholars assume as if the process started in Georgia
in the second half of the 19" century).
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ELENE MATCHAVARIANI
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

ARTISTIC FEATURES OF THREE WRITING SYSTEMS
OF THE GEORGIAN ALPHABET IN THE
GEORGIAN MANUSCRIPTS

Three writing systems of the Georgian alphabet - asomtavruli,
nuskhuri and mkhedruli — were used for copying Georgian manuscripts.
It should be noted that the texts written in nuskhuri script primarily
survive through manuscripts.

Each variety of the alphabet struck root in the past. A new variety
of the writing system was a modification - a graphic variant of already
existing one. Despite this linkage, each variety of the Georgian alphabet
is characterized by individual artistic features, different from two others.

Asomtavruli script uses vertical and round letter shapes. Each letter
fits a square. Letters of equal height are conceived as ornamental lines
in the text. Proportionally structured graphical system and equal spaces
between the graphemes creates a monumental writing style. Such graph-
emes can be easily read from a distance. Therefore, asomtavruli was used
for execution of lapidary inscriptions on church facades, and for writing
explanatory inscriptions on frescoes and mosaics, on stone and metal.

Asomtavruli letters written in cinnabar ink or shaped as illuminated
capitals were used at the beginnings of paragraphs and for titles as refer-
ence points for the reader in the texts written in nuskhuri or mkhedruli
scripts. Sometimes the historiated initials were used as well.

Sequence of thin horizontal lines with vertical imprint in graphi-

cal initials, executed in gold colour contrasting against the brown back-
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ground of the text, creates a beautiful artistic effect.

The nuskhuri script developed from the asomtavruli alphabet, as a
graphic variant of the latter, to enable faster writing of manuscripts.

Main artistic feature of the nuskhuri letters is their angular shape and
slanting to the right. Transition from the round shapes of asomtavruli to
arc-like shapes and angularity of the nuskhuri letters creates a decorative
effect. Variety of the letters is due to the four-line system of lettering
used by nuskhuri. Frequently, closely written nuskhuri letters make it
difficult to read the text.

With introduction of the mkhedruli script, the former graphical ap-
pearance of the letters entirely changed. Mkhedruli script was a more
simplified version of writing. Thanks to certain graphical regularities, the
letters with simple and continuous contour were created.

Like asomtavruli script, mkhedruli alphabet uses vertical and round
letter shapes, though the four-line system of lettering is combined with
contour continuity.

Georgian manuscripts were copied in high calligraphic form with the
use of these three writing systems of the Georgian alphabet. They were
produced by skilled calligraphers.

A feature of mkhedruli letters to be written joined together in a
flowing manner, gives the texts of manuscripts and of medieval docu-

ments an artistic dimension.
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HIROTAKE MAEDA
Tokyo University (Japan)

STUDIES ON THE GEORGIAN-SAFAVID RELATIONS ON
THE BASIS OF FAZLI'S INFORMATION: HOW GIORGI
SAAKADZE DEFECTED TO THE SAFAVID COURT?

As I elsewhere argued and already contributed, the discovery of the third
volume of Fazli Khuzani al-Isfahanis chronicle in the last decade of 20th
century in Cambridge significantly increased a potential for development of
studies on Georgian history. This source has a previledge to shed clear light
on the histoical events, providing us much new information on personal
and social groupings. Author of this paper already made several presenta-
tions on Georgian histoical figures such as King Luarsab, Queen Ketevan
and Giorgi Saakadze by exploiting the information from above-mentioned
Persian chronicle. The author currently plans to publish the important part
of information by degrees. In this presentation I follow Fazlis account on
Saakadzes defection to the Safavid court in detail. As is known, Iskandar
Munshi gave no description on Saakadzes earlier activity and when Saakadze
led the revolt in Martqopi then started to describe him. As a vizier of Pey-
kar Khan, Fazli closely watched the wholesome event. It should be noted
his description was made from Safavid perspective and it clearly shows the
Iranian way of understanding and perception of the Georgian-Safavid events
but the detailed description is his original and contemporary to Saakadze’s
time that is solely unique (as I mentioned no comparison to any other Per-
sian nor foreign sources) and we put great value on it. At this stage much
attention would be paid to trace and recount Fazli’s description on Saakadze’s
departure from the court of Luarsab. At the presentation the beginning of
the tale on Saakadze would be focused on.
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APOSTOLOS G. MANTAS

University of lIoannina (Greece)

CALMING OF THE STORM IN THE MOKVI GOSPEL AND
PERSONIFICATIONS OF WINDS IN BYZANTINE ART

The publication of the Mokvi Gospel (Georgian National Centre of
Manuscripts, cod. Q-902) revealed a manuscript of notable importance,
whose miniatures are among the finest examples of Palaeologan art in
Georgia. Fol. 31v of the codex is decorated with a composition in which
the Calming of the Storm, as is mentioned in the text according to
Matthew (8, 23-27), is depicted. An interesting iconographical element of
this representation is the personification of the wind, who is depicted as
a young male figure blowing a bugle. Based on this detail, in this paper
personifications of winds in Byzantine art will be examined.

Personified winds are known already from ancient Greek and Roman
art, as well as from that of late antiquity. Regarding the latter, during
which they are encountered mainly in mosaic pavements, they were ad-
opted in early Christian and Byzantine iconography, in which they were
used in the decoration of sarcophagi, illuminated manuscripts and to a
lesser extent in monumental art.

In the pictorial rendering of these personifications it is possible to
note the use of several iconographical types and variations, the differences
of which are evident chiefly in the corporeal and physiognomic aspects
of the figures, in their raiment, gestures and the items which they bear.
These variations can oftentimes be explained within the greater icono-
graphical framework in which personifications of winds were included,
while a rarer occurrence is the faithful repetition of types already estab-
lished in antiquity, without elements revealing the ideological shift of the
figures into the context of byzantine art.
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HAYRAPET MARGARYAN

Yerevan State University (Armenia)

KINGS OF ALASTAN ACCORDING TO ARMENIAN AND
GEORGIAN PRIMARY SOURCES

Among the so-called “provincial kings” the kings of Alastan (the
name was received in honor of their initial possession - the village of
Alastan, near Akhalkalaki) had their unique position. Issues related to the
location of their other possessions, genealogy and period of governance
need additional research.

The information about these Georgian rulers was preserved also in
the 14-th century Armenian primary sources. However, due to the lack
of more detailed Georgian evidences, interpretation of the information
provided by the Armenian authors have serious difficulties.

One of the Armenian primary sources, which already a century ago
attracted S. Kakabadze’s attention, is an undated lapidary inscription in the
monastery of Hovhannavank in Aragatsotn province of Armenia. In the
inscription are mentioned dedopal (queen) Tamar and her relatives: the
“great Melquisedec” and Giorgi “who has royal origin” The most probable
period when the inscription of the Hovhannavank monastery was written
are 1360-s. The fact that Tamar was dedopal (queen) should be explained
by her marriage with the king of Alastan Melquisedec. Giorgi mentioned in
the inscription should be identified with Giorgi who according to Georgian
“Parisian chronicle”, was the king of Alastan. The later was killed at 1373.

In the third quarter of the 14™ century the kings of Alastan were
ruling not only in Internal (Shida) Qartli but had also a certain influence
in capital Tbilisi. That is why the author of colophon of the Armenian
manuscript written in 1361 in Tbilisi does not mention the King of East-
ern Georgia Bagrat V (1360-1393), but considers the “provincial king”
Melquisedec as the “king of Georgia”
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PARMEN MARGVELASHVILI
Academician G. V. Tsereteli Committee for the Academic Edition of “The Knight
in the Panthers Skin” and the Thesaurus of the Georgian Language, Georgian

National Academy of Sciences

VERSIONS OF MANUSCRIPTS OF “THE MAN IN THE
PANTHER’S SKIN” AND THE TSERETELI LIST

We have factual information to prove the earlier existence of a short
edition of The Man in the Panther’s Skin in the so-called Tsereteli list
S-5006, which was considered to be a 17th century list.

From the second half of 20th century, a point of view formed in
Rustvelology that this manuscript cannot be taken into consideration,
because “it itself is commissioned from the Vakhtangian edition and the
middle section of the manuscript direclty repeats the Vakhtangian edi-
tion” and that “the manuscript exactly transfers not only the 1712 reads,
but errata and the other print errors, too”, so, we should admit that “the
edition of 1712 developed only the new short edition of the poem”

The evidence cannot be checked by common readers, because for un-
known reasons, neither the four-volume edition of “manuscript versions
of the Man in the Panther’s skin” by the Institute of Literature, nor the
edition with manuscript versions under the editorship of Shanidze and
Baramidze published in 1966, does not contain the data of the middle
section of the S-5006 list, we can only assume about the formation of
such an unfortunate factual information. By studying the manuscript, one
can find out not mechanical and accidental, but an important, often the
essential variant differences in the most stanzas, and it gets known that

the list also differs from the Vakhtangian edition in the middle section
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of the poem and comes from an older original version, the calligrapher
of the list is not a copyist and the list is unique in the middle section,
showing such a variant difference that distinguishes it from all the other
manuscripts. The testimonies of Tsereteli list depict the earlier period
of the history of the text of the Man in the Panther’s skin, confirm
the earlier existence of the poem ending of Vakhtangian version and
approve that the list, which could not be completed by the calligrapher,
was created in 17th century, as it is written on the Persian paper, and
since 1710 even a manuscript leaf written on the Persian paper does not

exist in Georgia.
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IA MELNIKOVA

Moscow Orthodox humanitarian university of St.Tikhon (Russia)

COMMISSION’S WORK ON THE ISSUES OF ORTHODOX
CHURCH STRUCTURE IN THE TRANSCAUCASUS

IN 1917-1918 UNDER THE AUSPICES OF THE LOCAL
CHURCH MEETING OF RUSSIA (According to the Materials
held at State Archive and State Historical Archive of Russia)

The paper deals with the discussion of the Georgian Church issues
at a local Church Meeting of Russia (1917-1918). Earlier (in 1906), the
same issues were discussed at the meetings of the Second Department
of the State Duma, but without result. By the time of convening the
local meeting, situation concerning the issue of regaining autocephaly by
Georgian Church changed (12.03.1917). The issue was to be discussed in
another light. A special department was set up during the meeting. It
had to discuss the issues of Orthodox Church structure in the Transcau-
casus with regard to “Announcement of autocephaly by the Georgians”.
The department was chaired by Vladimir (Bogoyavlenski), Metropolitan
of Kiev. Seventeen meetings were held during the first session (1.09.1917
- 27.11.1917) and seven meetings during the second one (6-19.02.1917,
16-29.08.1917). By the end of the first session, the work on a presentation
“On the issue of announcement of autocephaly by the Georgians® was
finalized. Prof. V.N. Beneshevich, Prof. LI. Sokolov and priest V.N. Egorov
were named as speakers. The speech was used as a basis for appeal to
Georgian clergymen issued on 29 December 1917 by Patriarch Tikhon.

My presentation will touch on a number of issues, which have never
been discussed in Georgian or Russian historiography. Archive materials
concerning reply of the Georgian party to Patriarch Tikhon, as well as
materials about attempts for re-establishment of canonical relations be-
tween the two Churches will be presented.
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SHORENA MURUSIDZE
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

ARCHIVES OF GEORGIAN EMIGRANTS HELD AT
KORNELI KEKELIDZE GEORGIAN NATIONAL CENTRE
OF MANUSCRIPTS (Significance and Peculiarities of their
Processing)

A search of Georgian immigrant materials, scattered among different
countries, and their return process started in 1980s. One of the institu-
tions which readily hosted immigrant archives was Korneli Kekelidze In-
stitute of Manuscripts, now the Georgian National Center of Manuscripts.

Recently, the Center holds eighteen processed and unprocessed pri-
vate archive funds of Georgian immigration, and archives of the Georgian
Service of Radio Liberty. These materials were received at different times
from USA, Argentina and different European countries.

For a long time, almost nothing was known about activities of promi-
nent Georgian immigrants. Information about them was contained within
ideological frames.

1. Scientific value of these archive documents is significant. Many
unknown facts were revealed thanks to the study of Georgian immigrant
archives.

Georgia, which was then within the borders of the Soviet Union
and behind Iron Curtain, had no opportunity to maintain relations with
foreign countries. Due to existing political regime, national liberation
movement in Georgia was fragmented and weak. Georgian immigrants

were much more active in striving for independence.
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During the Soviet regime, free thinking was forbidden. Georgian
scholars and writers in immigration had freedom of creation. This is
well reflected in their archive materials.

Immigrant archives are notable for their collection of official doc-
uments signed by USA Presidents John Kennedy, Richard Nixon and
Ronald Reagan; for correspondence of Georgian immigrants with the
USA state structures, senators and governors. Important documents are
available for studying history of dissident movement and “samizdat”
(self-publishing).

2. The archives of the Georgian Service of Radio Liberty are unique
and different from other funds. They contain reel-to-reel audio recordings
of radio broadcasts. These materials are invaluable from the point of view
of content and scientific value. Archives of Radio Liberty contain voice
recordings of Giorgi Kvinitadze, Mikhako Tsereteli and Grigol Robakidze.

Due to diversity of materials contained in Radio Liberty archives, it
became necessary to add new criteria to methodology of archive unit
description.

3. Of special importance is socialization and actualization of the
available archive materials. Scholarly interest to immigrant archives is
significant. Based on them, many thematic exhibitions were held and

education programs were accomplished at the Center.
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MAIA NINIDZE
Ivane Javakhishvili Tbilisi State University (Tbilisi, Georgia)

THE MODERN METHOD FOR THE GENETIC STUDY
OF MANUSCRIPTS AND ITS IMPORTANCE FOR THE
STUDY OF GEORGIAN MANUSCRIPTS

Perfection of the methods for the study of manuscripts and devel-
opment of new technologies is of special importance for Georgia, which
owns old and rich written cultural heritage. A revival of manuscript stud-
ies throughout the world is mainly conditioned by development of dig-
ital technologies. Of importance are methodological innovations as well.
Modern methods and technologies of genetic studies of manuscripts can
be considered a good example.

Karl Lachmann’s method was based on the study of similar errors
found in different sources. As it turned out, studying similarity of errors
was not sufficient to judge about interrelation of the texts. Scholars started
to use the entire spectrum of differences between texts. This method got
perfected and was shaped as the Coherence-Based Genealogical Method
of Gerd Mink. This method takes into consideration all existing readings
defined in the result of textological studies and creates guiding structures
leading to the archetype, or creates the archetype proper. Introduction of
a term “witness”, which essentially differs from “source”, “document” and
other similar terms, can be considered a significant factor.

Genealogical method, based on “similar errors” developed by Karl
Lachmann, reconstructs the archetype by deductive method, while the
Coherence-Based Genealogical Method puts individual data together to

reconstruct the archetype. It is based not on the study of manuscripts as
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artifacts, but on the study of texts, the so called “witnesses’, preserved
in them. The idea is that the text found in a manuscript might be ge-
nealogically more ancient than the manuscript itself.

Copying and spreading of manuscripts resulted in contamination
of texts that makes it difficult to study interrelationship of two texts.
Another problem is associated with randomness, when certain cases of
similarities between two quite different text “witnesses” can be found
and the reason for this is an accident, not the contamination. Therefore,
each hypothesis stated in the connection of history of textual “witnesses”
and about genealogical interrelationship should take into consideration
both contamination and an accidental coincidence. In difference from
other genealogical methods, the Coherence-Based Genealogical Method
is oriented on overcoming these barriers.

There exists special software for genetic studies that promotes studies
in the field. Numerous autographs and copies of the same document are
held in our manuscript archives. Therefore, it is important to create simi-
lar software or modify the existing one to work with the Georgian fonts.

This will give Georgian scholars opportunity to carry out genetic studies.
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BERNARD OUTTIER
The National Centre for Scientific Research (France)

MS. SINAI GEO. Ne84 AND Ne90: NEW LIGHTS
ON THE CONTENT

Sinai georgian Ne84 and Ne90 were parts of the same manuscript. In
the Catalogue of the New finds, the content has not been entirely defined.
We propose to shed new lights on the exact contents of these fragments:

homiletic texts and monastic unknown up to now texts.
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NUGZAR PAPUASHVILI
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

LETTER OF PAVEL SVETLOV TO KALISTRATE
TSINTSADZE ABOUT SHOTA RUSTAVELI

1. A personal letter of archpriest Pavel Svetlov is found in the private
archive fund of Kalistrate Tsintsadze, Catholicos-Patriarch of Georgia, at
National Center of Manuscripts. The text is an autograph, written in
black ink on four pages. It was sent from Kiev to Tbilisi in 1938. From
the content it is clear that this is the reply to Catholicos Kalistrate’s re-
quest to share opinion about world-outlook of the author of the “Knight
in the Panther’s Skin”.

2. Archpriest Pavel Svetlov (1861-1942) was a prominent figure of the
Russian Theological School and an author of many fundamental works.
After graduating from Theological Academy, he taught Dogmatic Theol-
ogy at Theological Seminary in Tbilisi. Later on, Pavel Svetlov continued
his activities at Kiev University. He held a title of the Doctor of Theology
and was a professor.

3. Kalistrate Tsintsadze was of a good opinion about him and con-
sidered him the best teacher and thinker. According to his information,
Svetlov developed an idea, according to which political activity of a cler-
gyman was permissible. As a result, he faced problems from the Soviet
government. He was dismissed from the University and became a cast-
away. From the letter it is clear that Svetlov had both economic and
spiritual problems. At the same time, it is obvious that he had warm
reminiscences about Georgia and maintained love to the country.

4. We know that the Russian clergymen and theologians (e.g. Met-
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ropolitan Evgeni Bolkhovitinov) were interested in the issues of Rust-
velology. From this point of view, name of Pavel Svetlov has not been
discussed in scholarly literature. In spite of the fact that he had not
carried out on-purpose studies in this direction, the letter under con-
sideration provides information that he had scholarly observations and
own academic viewpoint about the issue. According to the author, Shota
Rustaveli can be mentioned amongst those big writers, who “Praise Christ
without mentioning Him”. Of note is the fact of presenting the topical
Rustvelological problem in a wider context, and drawing parallel with
the most outstanding masters of International culture.

5. Contribution of Kalistrate Tsintsadze to the study of the “Knight
in the Panther’s Skin” is well recognized. Henceforward, we should ap-
preciate him for initiating new studies of the poem. It is desirable to
translate the above-mentioned letter into Georgian, to publish it and to

define its place in Rustvelological literature.
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TAMAR PATARIDZE, VERONIQUE SOMERS
Catholic University of Leuven (Belgium)

GREGORY NAZIANZEN: BETWEEN LOUVAIN-LA-NEUVE
AND TBILISSI, BETWEEN EDITIONS
AND CONCORDANCES

We are intending to present a bipartite communication showing sig-
nificant developments related to the tagged corpus and production of
lemmatized concordances in the Centre for Oriental Studies of UCL (Bel-
gium). These developments are supported by NLP (Natural Language Pro-
cessing) tools and applied to the Greek and Oriental Languages (https://
uclouvain.be/fr/instituts-recherche/incal/ciol/gregori-project.html).

The first part of the communication will address the Greek concor-
dances, showing their development from the beginning of this project to
its actual state. This will be the occasion to honour Prof. J. Mossay (Cen-
tre for Oriental Studies, UCL) and Prof. H. Metreveli (National Centre of
Manuscripts, Tbilissi), who developed a long-range collaboration between
both our institutions. The main subject of that collaboration is the writ-
ings of Gregory Nazianzen (4" cent.), producing first critical editions and
then lemmatized concordances. The second part of this communication
will show how the latest developments were applied to other (patristic,
historic, etc.) texts and other oriental languages (Armenian, Georgian,
Arabic, Syriac...), with main focus on Georgian. We will conclude with
a presentation of our ultime development consisting in on-line bilingual
concordances.
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MAIA RAPAVA
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

FROM TAO-KLARJETI TO ATHOS, FROM ATHOS
TO GELATI: GEORGIAN-ARMENIAN LITERARY
RELATIONS

1. Georgian-Armenian Literary Relations have centuries-old history.
The earliest period is associated with translation of Holy Scripture, which
was followed with activity of theological and literary center in Tao-Klar-
jeti (9M-10" cc.). These are the times when Georgian translations from
Armenian language flourished. Existence of big interest to Armenian lit-
erature is corroborated by the fact that the bookmen of Tao often did
not speak Greek, but they translated Armenian sources. By the end of the
10" century, interest of the Georgians to Armenian literature decreased.
This was mainly conditioned by moving of the literary center from Tao
to Athos.

2. Involvement into political and cultural life of the Byzantine Em-
pire initiated a new tendency: “apart from Armenian” translations, direct
translations from Greek sources were made. Simultaneously with transla-
tion of rich Byzantine literary heritage, Georgian monks on Mount Athos
criticized Monophysitism and polemics on confessional issues. This was
just the beginning. Later on, namely by the end of the 11% century,
criticism of Monophysitism by Georgian clergymen became systematic.
Of special note from this type of literature is “Dogmaticon” written by
Arsen Ikaltoeli.

3. Georgian-Armenian literary relations reversed after establishing

Georgian cultural and literary center in Gelati. Armenian clergymen
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showed keen interest in philosophical and theological literature produced
in Gelati during its flourishing, as well as prior and after it.

4. In the first half of the 13" century, two Armenian bookmen in
South Georgia and Trabzon Empire - Simon of Pghndzahank and Papa
Minas - translated important Dyophysite philosophical and theological
literature from Georgian into Armenian. Only two translations of these
individuals have been studied: “The Source of Knowledge” by John of
Damascus and “Elements of Theology” by Proklus Diadochus, supplied
with explanations by Ioane Petritsi. The study has shown that Armenian
translation from Georgian can provide new data both about the works
under consideration and Gelati in general — about authority and scale of

influence of this significant literary center of Middle Ages.
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CHARLES RENOUX
The National Centre for Scientific Research (France)

THE IADGARI: ITS HISTORICAL, LITURGICAL AND
THEOLOGICAL SIGNIFICANCE

At present, apart from the hymns of Epistles attributed to St. Paul, we
do not know any liturgical hymnography older than that found in ancient
Georgian manuscripts published by Mrs. Metreveli and her collaborators.
Taking into consideration parallels with the Catecheses of Cyril of Jeru-
salem and the Egeriae Itinerarium, the oldest layer of these texts refers
to the Jerusalemite liturgy of the fourth century.

The presence of several of these hymns, written before 614, in the
Georgian lectionary of Lathal, confirms this seniority. The structure of
unfolding of the Eucharistic celebration and the Vesperial Office observed
in them, corroborates the fact of linkage of the Georgian material with
the above-mentioned sources. The theological themes of these hymns
show that the liturgical prayers of the churches were centered on the

Mystery of Christ: His Passion, Death and Resurrection.
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TATIANA SABYANINA

State Hermitage Museum (Russia)

MAIN WORK TRENDS OF THE LABORATORY
OF SCIENTIFIC RESTORATION AND CONSERVATION
OF GRAPHICS

The Laboratory of Scientific Restoration and Conservation is one of
the oldest laboratories in the State Hermitage Museum. Its history is
closely connected with the history of the museum. The first workshop of
graphics was opened in the 1920-1930-s. Since 1993 the laboratory has
been situated on the top floor of the Hermitage Theatre.

Our laboratory cooperates with more than forty curators from sci-
entific departments of the State Hermitage.

Nineteen conservators are working in the laboratory. They work with
unique objects of outstanding artists and engravers from Western Europe,
Eastern countries, Russia from the eleventh century till twenty first cen-
tury. The dating of objects conserved in the laboratory begins from the
fifteenth century BC till nowadays. The specialists of the laboratory work
on several main directions. They are conservators of graphics, library and
archieval materials including booksheets, documents and bindings. Since
October 2004 the laboratory has included a book-bindery branch where
the conservation of mass-circulation printed books, construction and re-
pairing of registration books from the departments of the State Hermitage
has taken place. In April 2013 the book-bindery branch moved to a new
placement in Staraya Derevnya Restoration and Storage Centre.

Individual documents are incapsulated in polyester film. The amount

of objects needed to be mounted has been increased considerably because
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of growing number of exhibitions, renewing permanent exhibitions and
creation the department of Modern Art in the State Hermitage.

Conservators of graphics carry on conservation of drawings, engrav-
ings, water-colour drawings, gouache paintings, pastels, miniatures, Chi-
nese “nang hua’paintings, Mostly it's a paper based material.

More often the laboratory has been receiving objects based on parch-
ment, bones and tetrapanax. Also the conservation of applied art objects
takes place.

The conservators of the laboratory have opportunity to publish the
results of their activity and share scientific achievements on the pages of
periodical editions with the support of Editorial and Publishing depart-
ment of the State Hermitage.

173



TIMOTHY B. SAILORS
Tubingen University (Germany)

SECOND-CENTURY CHRISTIAN LITERATURE
PRESERVED IN GEORGIAN TRANSLATION:
A BRIEF SURVEY OF THE MANUSCRIPT WITNESSES

Among scholars who specialize in the Christian writings of the sec-
ond century, only a few have given due attention to the Old Georgian
versions of this literature. The aim of this paper is to remedy that unhap-
py state of affairs by drawing attention to these Georgian translations and
offering a broad overview and general assessment of the Georgian man-
uscript witnesses (or potential witnesses) to these works. Excluded from
this survey are any early-second-century writings that would eventually
come to be part of the final form of the New Testament, represented
as they are in numerous Georgian biblical manuscripts. An exception
is made, however, in the treatment of a somewhat later second-century
composition, namely, the Longer Ending of the Gospel of Mark. In ad-
dition, the following second-century Christian literature or traditions are
addressed in this summary: the Shepherd of Hermas, the Paidika Iesou
(a.ka. the ‘Infancy Gospel of Thomas’), the Protevangelium Jacobi, Ta-
tian’s Diatessaron(?), works by Melito of Sardis, the Acts of Andrew and
Matthias in the City of the Cannibals, the Acts of Peter (at least, the
Martyrdom), the Acts of Paul(?) (or, some of its constituent parts?), and
a writing entitled ‘On Christ and the Churches. Though such an overview
precludes any detailed analysis, it does offer additional evidence to be
considered by those working with Christian literature from this earliest

period in other languages-evidence that is otherwise often overlooked.
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TAMAR TCHUMBURIDZE
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

A SIGNIFICANT SOURCE FOR HISTORY
OF KARTVELOLOGY: PERSONAL LETTERS
OF JULIUS ASSFALG

The following foreign scholars have significantly contributed to the
study of Georgian language and literature, history and material culture:
Marie Brosset, Gérard Garitte, Adolf Harnack, Anton Baumstark, sister
and brother Marjory and Oliver Wardrops, Robert Blake, Paul Peeters,
Hugo Schuchardt and others. In this regard, we should also mention
our compatriots — Georgian scholars - who for certain reasons lived
and worked abroad, though they maintained spiritual contact with their
motherland and contributed to the description, study and publication of
Georgian cultural monuments. These were Mikheil Tamarashvili, Mikheil
Tarkhnishvili, Viktor Nozadze, Kita Chkhenkeli and Grigol Peradze.

Prominent German scholar Julius Assfalg was a noted representative
of foreign kartvelologists. He was well known among the philologists as
an author of significant kartvelological works. In a course of years, J.
Assfalg held the chair for Philology of the Christian Orient at Munich
University. He was co-editor of the journal “Oriens Christianus”

Korneli Kekelidze Georgian National Center of Manuscripts holds the
correspondence of Julius Assfalg with Georgian scholars. The bulk of the
Centers collection of correspondence consists of letters exchanged with
Mikheil Tarkhnishvili who carried out his activities in Europe. It was M.
Tarkhnishvili who generated the interest of J. Assfalg in Georgian lan-

guage and literature and assisted him in studying Georgian. For his part,
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the German scholar granted big assistance to M. Tarkhnishvili in editing
the text of his fundamental work “Geschichte der kirchlichen georgischen
Literatur” and supplying with scholarly literature. Interests and collabora-
tion of these two scholars are reflected in their private correspondence.

Julius Assfalg actively collaborated with other Georgian scholars as
well, including Akaki Shanidze and Ivane Imnaishvili. He was a big friend
and supporter of the Center of Manuscripts. This can be seen from his
letters written to Ilia Abuladze and Elene Metreveli. Names of prominent
European Kartvelologists are mentioned in J. Assfalg’s letters. Interest of
contemporary international scholarship to scientific works of Georgian
scholars and difficulties associated with acquiring their copies can be
found in the letters.

Of special interest are accounts about Georgian manuscripts given in
the letters. Georgian scholars first acquired information about Georgian
palimpsests held in Gottingen thanks to J. Assfalg. Important was the
information about five Georgian manuscripts held in Leipzig, provided
by J. Assfalg. According to the catalogue compiled by K. Vullers, four
out of the five manuscripts were earlier considered Armenian.

J. Assfalg’s correspondence is of interest from the point of view of
collaboration between Georgian and foreign scholars, as well as for rais-

ing topical issues and carrying out scholarly studies.

176

NINO TSITSISHVILI
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts (Tbilisi, Georgia)

ON THE CROSSROAD OF CULTURES: DECORATION OF
GEORGIAN CHURCH MANUSCRIPTS DATING
TO THE 18™-19™ CENTURIES

Among the illuminated Georgian church manuscripts of the 18*-19*
centuries one can find samples, on the one hand, decorated with Per-
sian ornamental motifs and/or framed by decorative colour, linear frame
and, on the other hand, the scenes which show closeness to artistic and
iconographic peculiarities characteristic of West Europe. From this point
of view, of special note are the following illuminated manuscripts held
at Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts and Niko
Berdzenishvili Kutaisi Museum of History and Ethnography: Kontakion
(A-866, 1713) commissioned by Bishop Nikoloz Orbeliani of Ruisi and
copied by Gabriel Dekanozishvili; Kontakion of the Most Holy Mother of
God (A-353, 17"-18" cc.); The Imitation of Christ by Thomas & Kempis
(S-98, 19™ c.); Gospel and Prayers (K-377, K-418. The both date to the
18"-c.); Gospel by Matthew and Mark (K-677, 19* c.).

On the turn of the 15" century to the 16" century, in parallel with
post-Byzantine art traditions, Islamic decorative and ornamental motifs be-
came more intensive in illumination of the Georgian church manuscripts.
Despite the keen interest shown to the Catholic West from the second
half of the same century onwards, the motifs continue to exist in the 18"
and 19" centuries as well. Intrusion of the Persian-Islamic elements into
the decoration of Georgian church manuscripts, which is not occasional
but well established, raises several issues of interest: importance of com-
missioner’s taste and significance of the tradition of scriptoriums or of the
entire region; linkage between church and secular miniatures; interrelation-
ship between manuscript illumination and other forms of fine arts, etc.
Of special importance is reflection of contemporary cultural and political
processes in illumination and other forms of fine arts.

177



OLGA VASILYEVA
National Library of Russia (Russia)

GEORGIAN MANUSCRIPTS IN THE NATIONAL LIBRARY
OF RUSSIA: TOWARDS THE HISTORY OF ACQUISITIONS

The National library of Russia (former Imperial Public library) in
St-Petersburg, founded in 1795, began to gather Oriental manuscripts
from 1805 when on the base of the collection of Peter Dubrovsky the
Manuscript department was organized. Sporadic Georgian manuscripts
(codices and documents) were acquired along with the collections of
Dubrovsky, Frolov (1817), Suchtelen (1836), Tischendorf (1858-1859).
Several items were received from the Asiatic Museum of the Academy
of sciences (a small part of the Prince Teymuraz library - in 1848) and
from the Governor-general of the Caucasus grand duke Michail Nikola-
yevich (1866). Some manuscripts were gifted by Sabininin 1875 and 1879.

However, the most important arrivals fall on 1880 when the library
of Prince Ioann Bagrationy was purchased from his grandson Ivan Grig-
oryevuch Gruzinsky (Ioann Kartvelishvily). It included 361codices, 76 au-
tographs and 101printed books. The Tbeti Gospel of 996 and the Gospel
of the 12" century with two miniatures are of the great importance from
several points of view, such as paleography, codicology, the arts of the
book. The most part of the collection represents the handwritten books of
the 17"-19™ century, some of which written by Ioann Bagrationy himself.

Later the Georgian manuscripts were received from the Bishop Por-
phiry (Uspensky, in 1883), Alexander III (1885), Zvenigorodsky (1886),
two small collections were bought from Gren (1892) and Sabinin (1896),
one finely illustrated book was purchased from Doloberidze (1912).

178

In 1923 228 handwritten books and documents were transferred to
Georgia and now are housed in the National Center of Manuscripts.

At the present time the collection of the National library of Russia
numbers 238 Georgian codices, including 12 ones acquired after 1923,
as well as 150 documents and small texts mostly belonging to the 18"-

19 centuries.
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